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Whiosek dotyczacy dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady zmieniajacej dyrektywe
Rady 89/552/EWG w sprawie koordynacji niektorych przepisOw ustawowych,
wykonawczych 1 administracyjnych panstw cztonkowskich dotyczacych wykonywania

telewizyjnej dziatalnosci transmisyjne;j

Whiosek dotyczacy dyrektywy (COM(2005)0646 — C6-0443/2005 — 2005/0260(COD) — akt

zmieniajacy)

Tekst proponowany przez Komisj¢

Poprawki Parlamentu

Poprawke ztozyt Christopher Heaton-Harris

Poprawka 264
ARTYKUL 1 PUNKT 1

,Dyrektywa [nr] Parlamentu Europejskiego 1
Rady w sprawie koordynacji niektorych
przepisoOw ustawowych, wykonawczych 1
administracyjnych Panstw Czionkowskich,
dotyczacych $wiadczenia medialnych ustug
audiowizualnych (dyrektywa o medialnych
ushugach audiowizualnych)”;

AM\631118PL.doc

Tytut

,Dyrektywa [nr] Parlamentu Europejskiego 1
Rady w sprawie koordynacji niektorych
przepisoOw ustawowych, wykonawczych 1
administracyjnych panstw cztonkowskich,
dotyczacych §wiadczenia linearnych
medialnych ustug audiowizualnych
(dyrektywa o linearnych medialnych
ushugach audiowizualnych)”;

Or. en
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Uzasadnienie

Dyrektywa ta powinna by¢ zaktualizowana w celu zapewnienia jej obiektywnego charakteru,
lecz nie nalezy rozszerzac jej zakresu o ustugi nielinearne.

Poprawke ztozyt Christopher Heaton-Harris

Poprawka 265
ARTYKUL 1 PUNKT 2
Artykut 1 litera a) (Dyrektywa 89/552/EWG)

(a) ‘medialna ustuga audiowizualna’
oznacza ustuge w rozumieniu art. 49 1 50
Traktatu, ktorej zasadniczym celem jest
dostarczanie ruchomych obrazow z
dzwiekiem lub bez, w celach
informacyjnych, rozrywkowych lub
edukacyjnych, ogétowi ludnosci poprzez
sieci tacznosci elektronicznej w rozumieniu
art. 2 lit. a) dyrektywy 2002/21/WE
Parlamentu Europejskiego 1 Rady;

(a) ‘linearna medialna ustuga
audiowizualna’ oznacza ustuge w
rozumieniu art. 49 1 50 traktatu, ktérej
zasadniczym celem jest dostarczanie
ruchomych obrazéw z dzwigkiem lub bez, w
celach informacyjnych, rozrywkowych lub
edukacyjnych, ogétowi ludnosci poprzez
sieci tacznosci elektronicznej w rozumieniu
art. 2 lit. a) dyrektywy 2002/21/WE
Parlamentu Europejskiego 1 Rady; oraz
obejmuje ustuge, w przypadku ktorej
dostawca ustug medialnych decyduje o
czasie, w ktorym okreslona audycja jest
nadawana i okresla uklad programu, w
ktorym poszczegolne audycje nastepujq po
sobie w kolejnosci chronologicznej. Nie
obejmuje to ustug komunikacyjnych
polegajqcych na dostarczaniu informacji
lub innych tresci na indywidualne
zamowienie lub ,,ustug spoleczenstwa
informacyjnego” okreslonych w art. 1
dyrektywy 98/34/WE;

Or. en

Uzasadnienie

Nalezy zmieni¢ definicje nadawania, tak aby obejmowata ona ustugi o takim samym
charakterze, jak tradycyjne ustugi transmisyjne udostepniane zgodnie z programem, lecz

dostarczane przez rozne platformy.

Zakres dyrektywy nie powinien jednak obejmowac ustug nielinearnych, ktore jako ,, ustugi
spoleczenstwa informacyjnego” w dalszym ciqgu powinny by¢ regulowane dyrektywq o

handlu elektronicznym .
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Poprawke ztozyt Michl Ebner

Poprawka 266
ARTYKUL 1 PUNKT 2
Artykut 1 litera a) (Dyrektywa 89/552/EWG)

(a) ‘medialna ustuga audiowizualna’
oznacza ustuge w rozumieniu art. 49 1 50
Traktatu, ktorej zasadniczym celem jest
dostarczanie ruchomych obrazow z
dzwiekiem lub bez, w celach
informacyjnych, rozrywkowych lub
edukacyjnych, ogétowi ludnos$ci poprzez
sieci tacznosci elektronicznej w rozumieniu
art. 2 lit. a) dyrektywy 2002/21/WE
Parlamentu Europejskiego 1 Rady;

(a) ‘linearna medialna ustuga
audiowizualna’ oznacza ustuge w
rozumieniu art. 49 1 50 Traktatu WE, ktorej
zasadniczym celem jest dostarczanie
ruchomych obrazéw z dzwigkiem lub bez, w
celach informacyjnych, rozrywkowych lub
edukacyjnych, ogétowi ludnosci poprzez
sieci tacznosci elektronicznej w rozumieniu
art. 2 lit. a) dyrektywy 2002/21/WE
Parlamentu Europejskiego 1 Rady i ktora
stanowi czysto audiowizualny program
ogolny, ktory jest zredagowany i nadawany
wylqcznie wedlug uktadu programu o
stalym czasie transmisji ustalonego przez
dostawce ustug medialnych i
niepodlegajqcego decyzji widza.

Or. de

Uzasadnienie

Objecie programow telewizyjnych transmitowanych w jakikolwiek sposob europejskim
uregulowaniem ramowym w sprawie radiofonii, ktora stanowi przypadek specjalny, jest
wskazane i odpowiednie. Jednakze rozszerzenie nawet tylko czesci uregulowania,
charakterystycznego dla radiofonii, poza zakres radia na (nielinearne) medialne ustugi on-
line na zqdanie, jest ogolnie niewskazane. W przypadku tych mediow, ktore docierajq do
znacznie wiekszej liczby Europejczykow w prawdziwie europejskiej roznorodnosci, powinny
obowiqzywa¢ zasady wolnosci prasy i opinii, ktore gwarantujq zarowno gospodarczq
konkurencyjnos¢, jak i niezbednq demokratyczng swobode.

Poprawke ztozyt Luis Herrero-Tejedor

Poprawka 267
ARTYKUL 1 PUNKT 2
Artykut 1 litera a) (Dyrektywa 89/552/EWG)

(a) ‘medialna ustuga audiowizualna’
oznacza ustuge w rozumieniu art. 49 1 50
Traktatu, ktorej zasadniczym celem jest
dostarczanie ruchomych obrazow z
d?wigkiem lub bez, w celach
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(a) ‘medialna ustuga audiowizualna’
oznacza ustuge w rozumieniu art. 49 1 50
traktatu, ktora nie stanowi transmisji
telewizyjnej w rozumieniu art. 1 lit. ¢) ani
ustugi na qdanie w rozumieniu art. 1 lit. e)
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informacyjnych, rozrywkowych lub
edukacyjnych, ogotowi ludnosci poprzez

sieci tqcznosci elektronicznej w rozumieniu

art. 2 lit. a) dyrektywy 2002/21/WE
Parlamentu Europejskiego i Rady;

Or. en

Uzasadnienie

Dostarcza wyjasnienia.

Poprawke ztozyli Helga Triipel, Jean-Luc Bennahmias

Poprawka 268
ARTYKUL 1 PUNKT 2
Artykut 1 litera a) (Dyrektywa 89/552/EWG)

(a) ‘medialna ustuga audiowizualna’
oznacza ustuge w rozumieniu art. 49 1 50
Traktatu, ktérej zasadniczym celem jest
dostarczanie ruchomych obrazow z
dzwiekiem lub bez, w celach
informacyjnych, rozrywkowych lub
edukacyjnych, ogétowi ludnosci poprzez
sieci tacznosci elektronicznej w rozumieniu
art. 2 lit. a) dyrektywy 2002/21/WE
Parlamentu Europejskiego 1 Rady;
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(a) ‘medialna ustuga audiowizualna’
oznacza ustuge w rozumieniu art. 49 1 50
traktatu dostarczangq przez dostawce ustug
medialnych ponoszqcego odpowiedzialnosé
redakcyjnq, ktorej zasadniczym celem jest
dostarczanie audycji zawierajgcych
ruchome obrazy z dzwigkiem lub bez, w
celach informacyjnych, rozrywkowych lub
edukacyjnych, ogétowi ludnosci poprzez
sieci tacznosci elektronicznej w rozumieniu
art. 2 lit. a) dyrektywy 2002/21/WE
Parlamentu Europejskiego 1 Rady. Niniejsza
dyrektywa nie obejmuje prasy w formie
drukowanej lub elektronicznej i wszelkich
ustug, ktorych podstawowym celem jest
nadawanie wiadomosci, ktorych aspekt
audiowizualny nie ma pierwszorzednego
Znaczenia.

Konieczne jest przestrzeganie krajowych
przepisow konstytucji zapewniajgcych
wolnos¢ prasy. Ponadto niniejsza

dyrektywa nie obejmuje dziatalnosci innej
niz dziatalnosé gospodarcza, takiej jak blogi
i inne tresci tworzone przez uiytkownikow
bez celu zarobkowego ani te? Zadnej innej
formy komunikacji prywatnej, takiej jak
poczta elektroniczna i prywatne strony
internetowe. Nie obejmuje ona rowniez
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ustug, ktorych tres¢ audiowizualna spelnia
jedynie funkcje podrzedngq i nie podlega
glownemu celowi niniejszej dyrektywy,
takich jak gry sieciowe lub wyszukiwarki - 7
wyjatkiem art. 3 lit. f) ust. 1.

Or. en

Uzasadnienie

Niniejsza poprawka wyjasnia zakres dyrektywy precyzujqc, ze odnosi sie ona do ustug
telewizyjnych i pochodnych, zgodnie z pierwotnym zatoZeniem, oraz uznaje wolnos¢ prasy i
wolnos¢ stowa w internecie. Wylqczenie prasy, ale rowniez blogow, poczty elektronicznej,
gier sieciowych i wyszukiwarek powinno zosta¢ wymienione nie tylko w punktach
uzasadnienia, ale takze w gtownym tekscie dyrektywy, aby stalo sie prawnie wiqzqce.

Poprawke ztozyt Luis Queird

Poprawka 269
ARTYKUL 1 PUNKT 2
Artykut 1 litera a) (Dyrektywa 89/552/EWG)

(a) ‘medialna ustuga audiowizualna’
oznacza ustuge w rozumieniu art. 49 1 50
Traktatu, ktorej zasadniczym celem jest
dostarczanie ruchomych obrazow z
dzwiekiem lub bez, w celach
informacyjnych, rozrywkowych lub
edukacyjnych, ogétowi ludnosci poprzez
sieci tacznosci elektronicznej w rozumieniu
art. 2 lit. a) dyrektywy 2002/21/WE
Parlamentu Europejskiego 1 Rady;

(a) ‘linearna medialna ustuga
audiowizualna’ oznacza ustuge w
rozumieniu art. 49 1 50 traktatu, ktérej
zasadniczym celem jest dowolne zestawienie
ruchomych obrazéw, z dzwigkiem lub bez,
w celach informacyjnych, rozrywkowych
lub edukacyjnych, ogotowi ludnosci poprzez
sieci tacznosci elektronicznej w rozumieniu
art. 2 lit. a) dyrektywy 2002/21/WE
Parlamentu Europejskiego 1 Rady, oraz w
przypadku ktorej dostawca ustug
medialnych decyduje o czasie, w ktorym
okreslona audycja jest nadawana i
udostepnia publicznie program, w ktorym
poszczegolne audycje nastgpujq po sobie w
kolejnosci chronologicznej.

Or. en

Uzasadnienie

,,Linearna medialna ustuga audiowizualna’ oznacza te ustugi, w ktorych mamy do czynienia
z odpowiedzialnosciq redakcyjnq za stworzenie lub pogrupowanie tresci w celu linearnego,
tzn. telewizyjnego, nadawania. Zakres jest technologicznie obojetny, gdyz obejmuje wszelkie
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sposoby transmisji. Rozszerzanie zakresu dyrektywy poza te dziatalnosc bytoby przedwczesne,
biorqc pod uwage wczesny etap rozwoju i koniecznos¢ unikania wyrzqdzania szkod
europejskim przedsiebiorcom konkurujqcym z przedsiebiorcami na catym swiecie. Ponadto
nawet czesciowe objecie - relatywnie surowymi - regulacjami dotyczqcymi nadawania za
pomocq innych srodkow przekazu, ktore mogq docierac do znacznie wiekszej liczby
Europejczykow i powinny podlegac zasadom wolnosci stowa i prasy, mogtoby zaszkodzi¢
ramom niezbednym dla wolnego i udanego europejskiego spoteczenstwa informacyjnego.

Poprawke ztozyl Karsten Friedrich Hoppenstedt

Poprawka 270
ARTYKUL 1 PUNKT 2
Artykut 1 litera a) (Dyrektywa 89/552/EWG)

(a) ‘medialna ustuga audiowizualna’
oznacza ustuge w rozumieniu art. 49 1 50
Traktatu, ktorej zasadniczym celem jest
dostarczanie ruchomych obrazow z
dzwiekiem lub bez, w celach
informacyjnych, rozrywkowych lub
edukacyjnych, ogétowi ludnosci poprzez
sieci tacznosci elektronicznej w rozumieniu
art. 2 lit. a) dyrektywy 2002/21/WE
Parlamentu Europejskiego 1 Rady;

(a) ‘medialna ustuga audiowizualna’
oznacza ustuge w rozumieniu art. 49 1 50
traktatu WE, ktorej zasadniczym celem jest
dostarczanie programow sktadajgcych sig z
ruchomych obrazow z dzwigkiem lub bez,
w celach informacyjnych, rozrywkowych
lub edukacyjnych, ogotowi ludnosci,
podlegajqcych redakcyjnej
odpowiedzialnosci dostawcy ustug
medialnych i rozpowszechnianych poprzez
sieci tacznosci elektronicznej w rozumieniu
art. 2 lit. a) dyrektywy 2002/21/WE
Parlamentu Europejskiego 1 Rady oraz/lub

-handlowe przekazy audiowizualne;

Or. de

Uzasadnienie

Drzieki okresleniom ,,programy” i ,, redakcyjna odpowiedzialnos¢” osiqgniete zostaje lepsze
rozgraniczenie sektora gospodarczego od sektora prywatnego.

Poprawke ztozyt Manolis Mavrommatis

Poprawka 271
ARTYKUL 1 PUNKT 2
Artykut 1 litera a) (Dyrektywa 89/552/EWG)

(a) ‘medialna ustuga audiowizualna’
oznacza ustuge w rozumieniu art. 49 1 50
Traktatu, ktorej zasadniczym celem jest

PE 378.712v01-00

a) ‘medialna ustuga audiowizualna’ oznacza
ushuge w rozumieniu art. 49 1 50 traktatu,
ktorej zasadniczym celem jest dostarczanie
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dostarczanie ruchomych obrazow z ludnosci ruchomych i/lub zmieniajgcych sie

dzwiekiem lub bez, w celach obrazow z dzwickiem lub bez, w celach
informacyjnych, rozrywkowych lub informacyjnych, rozrywkowych lub
edukacyjnych, ogétowi ludnosci poprzez edukacyjnych, poprzez sieci tacznosci
sieci tacznosci elektronicznej w rozumieniu elektronicznej w rozumieniu art. 2 lit. a)
art. 2 lit. a) dyrektywy 2002/21/WE dyrektywy 2002/21/WE Parlamentu
Parlamentu Europejskiego 1 Rady; Europejskiego 1 Rady;
Or. el
Uzasadnienie

Niniejsza poprawka ma zapobiec wrazeniu, zZe programy z wykorzystaniem statycznych, lecz
zmieniajqcych sie obrazow, z dzwigkiem lub bez oraz z efektami specjalnymi lub bez takich
efektow, nie wchodzq w zakres niniejszej dyrektywy.

Poprawke¢ ztozyta Hanna Foltyn-Kubicka

Poprawka 272
ARTYKUL 1 PUNKT 2
Artykut 1 litera a) (Dyrektywa 89/552/EWG)

(a) ‘medialna ustuga audiowizualna’ (a) ‘medialna ustuga audio-wizualna’
oznacza ustuge w rozumieniu art. 49 1 50 oznacza ustuge w rozumieniu art. 49 1 50
Traktatu, ktorej zasadniczym celem jest Traktatu, ktorej zasadniczym celem jest
dostarczanie ruchomych obrazéw z dostarczanie ruchomych obrazow z
dzwiekiem lub bez, w celach dzwiekiem lub bez, w celach
informacyjnych, rozrywkowych lub informacyjnych, rozrywkowych,
edukacyjnych, ogétowi ludnosci poprzez edukacyjnych czy tez w celu propagowania
sieci tacznosci elektronicznej w rozumieniu idei lub postaw, ogétowi ludnosci poprzez
art. 2 lit. a) dyrektywy 2002/21/WE sieci tacznosci elektronicznej w rozumieniu
Parlamentu Europejskiego 1 Rady; art. 2 lit. a) dyrektywy 2002/21/WE

Parlamentu Europejskiego 1 Rady22;

Or. pl
Uzasadnienie

Poszerzenie zakresu obowiqzywania dyrektywy o medialne ustugi audiowizualne, ktorych
celem jest propagowanie idei lub postaw. Zwrot ten nie miesci si¢ w zakresie znaczenia pojec:
informowanie, edukowanie i rozrywka. Poszerzenie zakresu wydaje sie zasadne ze wzgledu na
koniecznos¢ zapewnienia pewnosci obrotu prawnego i uniemozliwienie obchodzenia prawa.
Brak uzupetnienia o proponowanq sfere stosunkow spotecznych mogtby prowadzi¢ do
dyskryminowania przekazu o charakterze swiatopogladowym.
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Poprawke ztozyta Emine Bozkurt

Poprawka 273
ARTYKUL 1 PUNKT 2
Artykut 1 litera a) (Dyrektywa 89/552/EWG)

(a) ‘medialna ustuga audiowizualna’ (a) ‘medialna ustuga audiowizualna’
oznacza ustuge w rozumieniu art. 49 1 50 oznacza ustuge w rozumieniu art. 49 1 50
Traktatu, ktorej zasadniczym celem jest traktatu, ktorej zasadniczym celem jest
dostarczanie ruchomych obrazéw z dostarczanie ludno$ci ruchomych obrazow z
dzwiekiem lub bez, w celach dzwiekiem lub bez, w celach
informacyjnych, rozrywkowych lub informacyjnych, rozrywkowych lub
edukacyjnych, ogéfowi ludnosci poprzez edukacyjnych, poprzez sieci tacznosci
sieci tacznosci elektronicznej w rozumieniu elektronicznej w rozumieniu art. 2 lit. a)
art. 2 lit. a) dyrektywy 2002/21/WE dyrektywy 2002/21/WE Parlamentu
Parlamentu Europejskiego 1 Rady; Europejskiego 1 Rady;

Or. en

Poprawke ztozyta Karin Resetarits
Poprawka 274
ARTYKUL 1 PUNKT 2
Artykut 1 litera a) (Dyrektywa 89/552/EWG)

(a) ‘medialna ustuga audiowizualna’ (a) ‘medialna ustuga audiowizualna’
oznacza ustuge w rozumieniu art. 49 1 50 oznacza ustuge w rozumieniu art. 49 1 50
Traktatu, ktorej zasadniczym celem jest traktatu WE, ktora dostarcza rachome
dostarczanie ruchomych obrazow z obrazy z dzwigkiem lub bez, w celach
dzwigkiem lub bez, w celach informacyjnych, rozrywkowych lub
informacyjnych, rozrywkowych lub edukacyjnych, ogétowi ludnosci poprzez
edukacyjnych, ogétowi ludnosci poprzez sieci tacznosci elektronicznej w rozumieniu
sieci tacznosci elektronicznej w rozumieniu art. 3 lit. a) dyrektywy 2002/21/WE
art. 2 lit. a) dyrektywy 2002/21/WE Parlamentu Europejskiego 1 Rady;
Parlamentu Europejskiego 1 Rady;

Or. de

Uzasadnienie

Okreslenie ,,zasadniczy cel” dopuszcza zbyt wiele mozliwosci interpretacji i prowadzi do
niepewnosci prawnej.
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Poprawke ztozyt Christopher Heaton-Harris

Poprawka 275
ARTYKUL 1 PUNKT 2
Artykut 1 litera b) (Dyrektywa 89/552/EWG)

(b) ‘dostawca ustug medialnych’ oznacza
osobg fizyczna lub prawna, ktéra ponosi
redakcyjna odpowiedzialno$¢ za wybor
audiowizualnej tresci medialnej ustugi
audiowizualnej 1 okres$la sposob, w jaki tres¢
ta jest zorganizowana;

(b)‘dostawca linearnych ustug medialnych’
oznacza osobg fizyczna lub prawna, ktora
ponosi redakcyjna odpowiedzialnos¢ za
wybor audiowizualnej tresci medialne;j
ustugi audiowizualnej 1 okresla kolejnosé, w
Jjakiej tresC ta jest nadawana, 7 wylqczeniem
podmiotow, ktore jedynie kompilujq,
(re)transmitujq lub oferujq w sprzedazy
medialne ustugi audiowizualne;

Or. en

Uzasadnienie

Zobacz uzasadnienie art. 1 lit. a).

Poprawke ztozyt Michl Ebner

Poprawka 276
ARTYKUL 1 PUNKT 2
Artykut 1 litera b) (Dyrektywa 89/552/EWG)

(b) ‘dostawca ustug medialnych’ oznacza
osobg fizyczna lub prawna, ktora ponosi
redakcyjna odpowiedzialno$¢ za wybor
audiowizualnej tresci medialnej ustugi
audiowizualnej 1 okresla sposob, w jaki tres¢
ta jest zorganizowana;

(b) ‘nadawca’ oznacza osobg fizyczna lub
prawna, ktora ponosi redakcyjna
odpowiedzialno$¢ za wybdr audiowizualnej
tresci linearnej medialnej ushugi
audiowizualnej 1 okresla sposob, w jaki tres¢
ta jest zorganizowana;

Or. de

Uzasadnienie

Zmiana wynikajqca z poprawki do art. 1 lit. a.

Poprawke ztozyt Luis Queird

Poprawka 277
ARTYKUL 1 PUNKT 2
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Artykut 1 litera b) (Dyrektywa 89/552/EWG)

(b) ‘dostawca ustug medialnych’ oznacza (b) ‘dostawca linearnych audiowizualnych
osobg fizyczna lub prawna, ktdra ponosi ushug medialnych’ oznacza osobg fizyczna
redakcyjna odpowiedzialno$¢ za wybor lub prawna, ktora ponosi redakcyjna
audiowizualnej tresci medialnej ustugi odpowiedzialno$¢ za wybor audiowizualnej
audiowizualnej 1 okresla sposob, w jaki tres¢ tresci linearnej medialnej ushugi
ta jest zorganizowana; audiowizualnej 1 okresla sposob, w jaki tres¢
ta jest zorganizowana, a gwlaszcza uktad
programu,
Or. en
Uzasadnienie

,,Linearna medialna ustuga audiowizualna’ oznacza te ustugi, w ktorych mamy do czynienia
z odpowiedzialnosciq redakcyjnq za stworzenie lub pogrupowanie tresci w celu linearnego,
tzn. telewizyjnego, nadawania. Zakres jest technologicznie obojetny, gdyz obejmuje wszelkie
sposoby transmisji. Rozszerzanie zakresu dyrektywy poza te dziatalnos¢ bytoby przedwczesne
biorqc pod uwage wczesny etap rozwoju i koniecznos¢ unikania wyrzqdzania szkod
europejskim przedsiebiorcom konkurujqcym z przedsiebiorcami na catym swiecie. Ponadto
nawet czesciowe objecie - relatywnie surowymi - regulacjami dotyczqcymi nadawania za
pomocq innych srodkow przekazu, ktore mogq docierac do znacznie wigkszej liczby
Europejczykow i powinny podlegac zasadom wolnosci stowa i prasy, mogtoby zaszkodzic¢
ramom niezbednym dla wolnego i udanego europejskiego spoteczenstwa informacyjnego.

Poprawke ztozyta Claire Gibault

Poprawka 278
ARTYKUL 1 PUNKT 2
Artykut 1 litera b) (Dyrektywa 89/552/EWG)

(b) ‘dostawca ustug medialnych’ oznacza (b) ‘dostawca ustug medialnych’ oznacza
osobg fizyczng lub prawna, ktdra ponosi osobg fizyczna lub prawna, ktdra ponosi
redakcyjna odpowiedzialno$¢ za wybor redakcyjna odpowiedzialno$¢ za wybor
audiowizualnej tresci medialnej ustugi audiowizualnej tresci medialnej ustugi
audiowizualnej 1 okresla sposob, w jaki tres¢ audiowizualnej 1 okresla sposob, w jaki tres¢
ta jest zorganizowana; ta jest zorganizowana. Definicja ta nie ma

zastosowania do 0sob fizycznych lub
prawnych, ktore ograniczajq sig jedynie do
transmitowania tresci, za ktore
odpowiedzialnosé redakcyjng ponoszq
osoby trzecie, podlegajqce jurysdykcji
jednego 7 panstw czltonkowskich.

Or. fr
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Uzasadnienie

Zmiany te sq niezbedne, aby poprawic¢ ttumaczenie i uniknqc¢ ujednolicenia szczegotow, ktore
sq regulowane w zupetnie inny sposob w poszczegolnych panstwach.

Poprawke ztozyt Henri Weber

Poprawka 279
ARTYKUL 1 PUNKT 2
Artykut 1 litera b) (Dyrektywa 89/552/EWG)

(b) ‘dostawca ustug medialnych’ oznacza
osobg fizyczna lub prawna, ktéra ponosi
redakcyjna odpowiedzialno$¢ za wybor
audiowizualnej tresci medialnej ustugi
audiowizualnej 1 okresla sposob, w jaki tres¢
ta jest zorganizowana;

(b) ‘dostawca ustug medialnych’ oznacza
osobe fizyczna lub prawna, ktéra ponosi
redakcyjna odpowiedzialno$¢ za wybor
audiowizualnej tresci medialnej ustugi
audiowizualnej 1 okresla sposob, w jaki tres¢
ta jest zorganizowana. Definicja ta nie ma
zastosowania do 0sob fizycznych lub
prawnych, ktore ograniczajq sig jedynie do
transmitowania tresci, za ktore
odpowiedzialnosé redakcyjng ponoszq
osoby trzecie, podlegajqce jurysdykcji
jednego 7 panstw czltonkowskich.

Or. fr

Uzasadnienie

Dodatkowe uscislenie w celu unikniecia luk, ktore umozliwityby tatwe przenoszenie
odpowiedzialnosci redakcyjnej poza Uni¢ Europejska, aby uchyli¢ sie od stosowania

przepisow dyrektywy.

Poprawke ztozyta Helga Triipel

Poprawka 280
ARTYKUL 1 PUNKT 2
Artykut 1 litera b) (Dyrektywa 89/552/EWG)

(b) ‘dostawca ustug medialnych’ oznacza
osobg fizyczna lub prawna, ktéra ponosi
redakcyjna odpowiedzialno$¢ za wybor
audiowizualnej tresci medialnej ustugi
audiowizualnej 1 okresla sposob, w jaki tres¢
ta jest zorganizowana;

AM\631118PL.doc
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(b) ‘dostawca ustug medialnych’ oznacza
osobg fizyczna lub prawna, ktéra ponosi
redakcyjna odpowiedzialno$¢ za wybor
audiowizualnej tresci medialnej ustugi
audiowizualnej 1 okresla sposob, w jaki tres¢
ta jest zorganizowana, wylqczajqc kazdq
osobe prawnq lub fizyczng, ktora jedynie
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kompiluje lub transmituje tresci, za ktore
odpowiedzialnosé redakcyjng ponoszq
osoby trzecie podlegajqce jurysdykcji
panstwa czlonkowskiego;

Or. en

Uzasadnienie

Zmiany sq konieczne w celu unikniecia luki prawnej, dzieki ktorej odpowiedzialnosé
redakcyjna mogtaby zostac ,, eksportowana” poza UE.

Poprawke ztozyt Michl Ebner

Poprawka 281
ARTYKUL 1 PUNKT 2
Artykut 1 litera c) (Dyrektywa 89/552/EWG)

(c) ‘nadawanie programow telewizyjnych’
lub ‘nadawanie telewizyjne’ oznacza
linearnq medialnq ustuge audiowizualng, w
przypadku ktorej dostawca ustug
medialnych decyduje o momencie w czasie,
w ktorym okreslona audycja jest emitowana
i ustala uklad programu;

skreslona

Or. de

Uzasadnienie

Zmiana wynikajqca z poprawki do art. 1 lit. a.

Poprawke ztozyt Thomas Wise

Poprawka 282
ARTYKUL 1 PUNKT 2
Artykut 1 litera c) (Dyrektywa 89/552/EWG)

(c) ‘nadawanie programéw telewizyjnych’
lub ‘nadawanie telewizyjne’ oznacza
linearnq medialnq ustuge audiowizualng, w
przypadku ktorej dostawca ustug
medialnych decyduje o momencie w czasie,
w ktorym okreslona audycja jest emitowana
i ustala uktad programu;

PE 378.712v01-00
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(c) ‘nadawanie programéw telewizyjnych’
lub ‘nadawanie telewizyjne’ oznacza
pierwotnq emisje przy uzyciu jakichkolwiek
srodkow przekazu, w formie kodowanej
bqd? niekodowanej, programow
telewizyjnych do nieokreslonej liczby
potencjalnych widzow, ktorzy ogladajq te
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same obrazy transmitowane jednoczesnie.
Pod tym okresleniem rozumie sig takze
przesylanie programow pomiedzy
nadawcami w celu ich powszechnej emisji.
Termin ten nie obejmuje ustug
polegajqcych na dostarczaniu informacji
lub innych tresci lub obrazow na
indywidualne zamowienie odbiorcy.

Or. en

Uzasadnienie

Uzasadnienie: Ustuga pojawia sie w ramach pojecia nadawania programow telewizyjnych, o
ktorym mowa w art. 1 lit. a) dyrektywy 89/552, zmienionej dyrektywq 97/36, jesli polega ona
na pierwotnej emisji programow telewizyjnych przeznaczonych do powszechnego odbioru,
czyli dla nieokreslonej liczby potencjalnych widzow, ktorzy odbierajq te same obrazy

transmitowane jednoczesnie.

Poprawka zachowuje sens artykutu dodajqc wyjasnienie w sprawie kodowanej i
niekodowanej transmisji oraz wprowadza zmiany, w wyniku ktorych programy nadawane
przez nadawce innego niz nadawca pierwotny, w celu retransmisji, zostanq objete zakresem
niniejszego artykutu. Zapewnia tez wtasciwe poszanowanie uroczystosci religijnych zgodnie z
wartoSciami etycznymi i kulturalnymi danego panstwa cztonkowskiego.

Poprawke ztozyt Michl Ebner

Poprawka 283
ARTYKUL 1 PUNKT 2
Artykut 1 litera c) (Dyrektywa 89/552/EWG)

(c) ‘nadawanie programéw telewizyjnych’
lub ‘nadawanie telewizyjne’ oznacza
linearna medialna ustuge audiowizualna, w
przypadku ktérej dostawca ustug
medialnych decyduje o momencie w czasie,
w ktorym okreslona audycja jest emitowana
1 ustala uktad programu;

(c) ‘nadawanie programéw telewizyjnych’
lub ‘nadawanie telewizyjne’ oznacza
linearna medialna ustuge audiowizualna,
ktora stanowi czysto audiowizualny
program ogolny, ktory jest zredagowany i
nadawany wylqcznie wedltug ukladu
programu o stalym czasie transmisji
ustalonego przez dostawce ustug
medialnych i niepodlegajqcego decyzji
widza.

Or. de

Uzasadnienie

Okreslenie ,, linearne ustugi medialne” powinno w zasadzie opisywac oferte telewizyjng.
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Odpowiednie przepisy dyrektywy mogq miec zastosowanie tylko wobec tych ustug linearnych,
ktore z punktu widzenia uzytkownika rownoznaczne sq z klasycznq tresciq programow
telewizyjnych. Zaproponowana poprawka oddaje to w wigkszym stopniu.

Poprawke ztozyt Christopher Heaton-Harris

Poprawka 284
ARTYKUL 1 PUNKT 2
Artykut 1 litera ¢) (Dyrektywa 89/552/EWG)

(c) ‘nadawanie programéw telewizyjnych’
lub ‘nadawanie telewizyjne’ oznacza
linearna medialna ustuge audiowizualna, w
przypadku ktorej dostawca ustug
medialnych decyduje o momencie w czasie,
w ktorym okreslona audycja jest emitowana
i ustala uklad programu,

(¢) ‘ustuga linearna’ lub ‘nadawanie
programow telewizyjnych’ lub ‘nadawanie
telewizyjne’ oznacza linearna medialna
ushuge audiowizualna, w przypadku ktorej
programy w kolejnosci chronologicznej
emitowane sq jednoczesnie do
nieokreslonej liczby potencjalnych
uzytkownikow w czasie, o ktorym decyduje
dostawca ustug medialnych i zgodnie z
ustalonym uktadem programu;

Or. en

Uzasadnienie

Wyjasnienie.

Poprawke ztozyta Mary Honeyball

Poprawka 285
ARTYKUL 1 PUNKT 2
Artykut 1 litera c) (Dyrektywa 89/552/EWG)

(c) ‘nadawanie programéw telewizyjnych’
lub ‘nadawanie telewizyjne’ oznacza
linearna medialna ustuge audiowizualna, w
przypadku ktorej dostawca ustug
medialnych decyduje o momencie w czasie,
w ktorym okreslona audycja jest emitowana
i ustala uklad programu;

(c) ‘nadawanie programéw telewizyjnych’
lub ‘nadawanie telewizyjne’ oznacza
linearna medialna ustuge audiowizualna, w
przypadku ktorej tresé jest jednoczesnie
przekazywana nieokreslonej liczbie
potencjalnych uzytkownikow;

Or. en

Uzasadnienie

Definicja ustugi linearnej powinna opierac sie na kontekscie, w ktorym uzytkownicy majq
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dostep do tresci. To wlasnie jest istotne w celu zdefiniowania zapotrzebowania uzytkownikow
na ochrone prawnq.

Ustalenie autorow decyzji redakcyjnych, wazne ze wzgledu na przepisy dotyczqce tresci, moze
okazac¢ sie dla organow regulacyjnych coraz trudniejsze. Podobnie istnienie programu i jego
definicja mogq ulec w nadchodzqcych latach zasadniczym zmianom.

Poprawke ztozyl Karsten Friedrich Hoppenstedt

Poprawka 286
ARTYKUL 1 PUNKT 2
Artykut 1 litera c) (Dyrektywa 89/552/EWG)

(c) ‘nadawanie programéw telewizyjnych’
lub ‘nadawanie telewizyjne’ oznacza
linearna medialna ustuge audiowizualna, w
przypadku ktorej dostawca ustug
medialnych decyduje o momencie w czasie,
w ktorym okreslona audycja jest emitowana
1 ustala uktad programu;

(c) ‘nadawanie programéw telewizyjnych’
lub ‘nadawanie telewizyjne’ #zn. linearna
medialna ustluga audiowizualna oznacza
pierwotnq emisje programow, w formie
kodowanej bqd? niekodowanej, do pewnej
nieokreslonej liczby potencjalnych widzow,
do ktorych, niezaleznie od techniki,
przesylane sq jednoczesnie takie same
obrazy;

Or. de

Uzasadnienie

Przy zdefiniowaniu okreslenia ,,nadawanie programow telewizyjnych” lub ,,nadawanie
telewizyjne” nalezy odnies¢ sie do definicji zawartej w orzeczeniu w sprawie Mediakabel (C-

89/04).

Poprawke ztozyta Claire Gibault

Poprawka 287
ARTYKUL 1 PUNKT 2
Artykut 1 litera c) (Dyrektywa 89/552/EWG)

(c) ‘nadawanie programéw telewizyjnych’
lub ‘nadawanie telewizyjne’ oznacza
linearna medialna ustuge audiowizualna, w
przypadku ktorej dostawca ustug
medialnych decyduje 0 momencie w czasie,
w ktorym okreslona audycja jest emitowana
i ustala uktad programu;
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(c) ‘nadawanie programéw telewizyjnych’
lub ‘nadawanie telewizyjne’ (innymi stowy
linearna medialna ustuga audiowizualna)
oznacza medialna ustuge audiowizualnag
dostarczang przez dostawce ustug
medialnych do réwnoczesnego odbioru
audycji na podstawie ukladu programu.
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Uzasadnienie

Zmiany te sq niezbedne dla zapewnienia wiekszej jasnosci prawnej: zbyt wiele istniejqcych
jednoczesnie kryteriow utrudnia rozroznienie ustug linearnych od nielinearnych.

Poprawke ztozyt Henri Weber

Poprawka 288
ARTYKUL 1 PUNKT 2
Artykut 1 litera ¢) (Dyrektywa 89/552/EWG)

(c) ‘nadawanie programéw telewizyjnych’
lub ‘nadawanie telewizyjne’ oznacza
linearna medialna ustuge audiowizualna, w
przypadku ktorej dostawca ustug
medialnych decyduje o momencie w czasie,
w ktorym okreslona audycja jest emitowana
1 ustala uktad programu;

(c) ‘nadawanie programéw telewizyjnych’
lub ‘nadawanie telewizyjne’ oznacza
medialng ustuge audiowizualna typu
linearnego, dostarczang dla szerokiej
publicznosci przez dostawce ustug
medialnych do rownoczesnego odbioru
programow. Dostawca ustug medialnych
decyduje o momencie w czasie, w ktorym
okreslona audycja jest emitowana i ustala
uktad programu;

Or. fr

Uzasadnienie

Nalezy wyrazniej podkreslic, ze terminy ,,nadawanie programow telewizyjnych/nadawanie
telewizyjne” i ,,linearna medialna ustuga audiowizualna’ oznaczajq to samo. Uscislenie:
nadawanie programow telewizyjnych jest ofertq programowq - na podstawie ustalonego
uktadu programu skierowanego do szerokiej publicznosci - ktorej odbior odbywa sie

symultanicznie.

Poprawke ztozyt Luis Herrero-Tejedor

Poprawka 289
ARTYKUL 1 PUNKT 2
Artykut 1 litera c) (Dyrektywa 89/552/EWG)

(c) ‘nadawanie programéw telewizyjnych’
lub ‘nadawanie telewizyjne’ oznacza
linearnq medialna ustuge audiowizualna, w
przypadku ktorej dostawca ustug
medialnych decyduje o momencie w czasie,

PE 378.712v01-00

(c) ‘nadawanie programéw telewizyjnych’
lub ‘nadawanie telewizyjne’ oznacza
medialna ustuge audiowizualna, w
przypadku ktorej dostawca ushug
medialnych decyduje o momencie w czasie,
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w ktorym okreslona audycja jest emitowana w ktorym okreslona audycja jest emitowana
1 ustala uktad programu; jednoczesnie do nieokreslonej liczby
widzow 1 ustala uktad programu;

Or. en
Uzasadnienie
Niniejsza poprawka ma na celu uaktualnienie definicji ,, nadawania programow
telewizyjnych” uwzgledniajqc niedawne orzeczenie Europejskiego Trybunatu
Sprawiedliwosci, w ktorym potwierdzil on, Ze nadawanie musi by¢ rozumiane jako
jednoczesna transmisja do nieokreslonej liczby widzow.
Poprawke ztozyta Helga Triipel
Poprawka 290
ARTYKUL 1 PUNKT 2
Artykut 1 litera c) (Dyrektywa 89/552/EWG)
(c) ‘nadawanie programéw telewizyjnych’ (c) nadawanie programéw telewizyjnych’
lub ‘nadawanie telewizyjne’ oznacza lub ‘nadawanie telewizyjne’ (4. linearna
linearnq medialna ustuge audiowizualna, w medialna ustuga audiowizualna) oznacza
przypadku ktorej dostawca ustug medialng usluge audiowizualng dostarczang
medialnych decyduje 0 momencie w czasie, przez dostawce ustug medialnych w celu
w ktorym okreslona audycja jest emitowana jednoczesnego odbioru programow, w
i ustala uktad programu; oparciu o uktad programu;
Or. en

Uzasadnienie

Zmiany konieczne dla wiekszej jasnosci prawnej: zbyt wiele rownolegtych kryteriow nie
utatwi rozroznienia miedzy linearnosciq i nielinearnosciq, kryterium ,,nieograniczonej liczby
widzow” naktada sie na kryterium ,, (ogotu) ludnosci”, ktore jest juz czesciq definicji
medialnych ustug audiowizualnych. Poprzednie kryterium prowadzitoby do nieporozumien,
gdyz liczba widzow jest zawsze ograniczona zasiegiem sygnatu i typem stosowanej platformy

technicznej.

Poprawke ztozyta Karin Resetarits

Poprawka 291
ARTYKUL 1 PUNKT 2
Artykut 1 litera c) (Dyrektywa 89/552/EWG)

(c) ‘nadawanie programéw telewizyjnych’ (¢) ‘ustuga linearna’ obejmujqca
prog yjny i4 jymujq
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lub ‘nadawanie telewizyjne’ oznacza ‘nadawanie programow telewizyjnych’ lub

linearna medialna ustuge audiowizualna, w ‘nadawanie telewizyjne’ oznacza linearna
przypadku ktérej dostawca ustug medialng ustuge audiowizualna, w
medialnych decyduje o momencie w czasie, przypadku ktorej dostawca ustug
w ktorym okreslona audycja jest emitowana medialnych decyduje o momencie w czasie,
i ustala uktad programu; w ktorym okreslona audycja jest emitowana
w oparciu o ustalony przez siebie uklad
programu;
Or. en
Uzasadnienie

Poprawka wyjasnia jedno z kluczowych poje¢ dyrektywy: ustugi linearne.

Poprawke ztozyt Michl Ebner

Poprawka 292
ARTYKUL 1 PUNKT 2
Artykut 1 litera d) (Dyrektywa 89/552/EWG)

(d) ‘nadawca’ oznacza dostawce linearnych skreslona
medialnych ustug audiowizualnych;

Or. de
Uzasadnienie

Zmiana wynikajqca z poprawki do art. 1 lit. a.

Poprawke ztozyt Michl Ebner

Poprawka 293
ARTYKUL 1 PUNKT 2
Artykut 1 litera e) (Dyrektywa 89/552/EWG)

(e) ‘ustuga nielinearna’ oznacza medialng skreslona
ustuge audiowizualng, w przypadku ktorej

uzytkownik, na podstawie oferty tresci

wybranej przez dostawce ustug medialnych,

decyduje o momencie w czasie, w ktorym

okreslony program jest transmitowany;

Or. de

PE 378.712v01-00 18/68 AM\631118PL.doc

PL



Uzasadnienie

Zmiana wynikajqca z poprawki do art. 1 lit. a.

Poprawke ztozyt Luis Queird

Poprawka 294
ARTYKUL 1 PUNKT 2
Artykut 1 litera e) (Dyrektywa 89/552/EWG)

(e) ‘ustuga nielinearna’ oznacza medialng skreslona
ustuge audiowizualng, w przypadku ktorej

uzytkownik, na podstawie oferty tresci

wybranej przez dostawce ustug medialnych,

decyduje o momencie w czasie, w ktorym

okreslony program jest transmitowany;

Or. en
Uzasadnienie

,,Linearna medialna ustuga audiowizualna’ oznacza te ustugi, w ktorych mamy do czynienia
z odpowiedzialnosciq redakcyjnq za stworzenie lub pogrupowanie tresci w celu linearnego,
tzn. telewizyjnego, nadawania. Zakres jest technologicznie obojetny, gdyz obejmuje wszelkie
sposoby transmisji. Rozszerzanie zakresu dyrektywy poza te dziatalnosc bytoby przedwczesne
biorqc pod uwage wczesny etap rozwoju i koniecznos¢ unikania wyrzqdzania szkod
europejskim przedsiebiorcom konkurujqcym z przedsiebiorcami na catym swiecie. Ponadto
nawet czesciowe objecie - relatywnie surowymi - regulacjami dotyczqcymi nadawania za
pomocq innych srodkow przekazu, ktore mogq docierac¢ do znacznie wigkszej liczby
Europejczykow i powinny podlegac zasadom wolnosci stowa i prasy, mogtoby zaszkodzic¢
ramom niezbednym dla wolnego i udanego europejskiego spoteczenstwa informacyjnego.

Poprawke ztozyt Luis Herrero-Tejedor

Poprawka 295
ARTYKUL 1 PUNKT 2
Artykut 1 litera e) (Dyrektywa 89/552/EWG)

(e) ‘ustuga nielinearna’ oznacza medialna (e) ‘ustuga na Zqdanie’ (tzn. nielinearna
ushuge audiowizualna, w przypadku ktorej audiowizualna ustuga medialna) oznacza
uzytkownik, na podstawie oferty tresci medialna ustuge audiowizualna, dostarczang
wybranej przez dostawce ustug medialnych, za posrednictwem sieci lqcznosci

decyduje o momencie w czasie, w ktorym elektronicznej w rozumieniu art. 2 lit. a)
okreslony program jest transmitowany; dyrektywy 2002/21/WE Parlamentu

Europejskiego i Rady, wlqczajgc w to siec¢
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kablowaq, satelitarnq, naziemnaq, telewizje
IP lub sie¢ komorkowq (Mobile TV), ktora
ma nastepujqce dodatkowe cechy:

(i) ustuga obejmuje pozycje przystosowane
do emitowania w ramach ustugi linearnej,
na przykiad filmy pelnometrazowe,
wydarzenia sportowe i programy zapisane
juz w formacie odpowiednim do
rozpowszechniania telewizyjnego, takie jak
komedie sytuacyjne, filmy dokumentalne,
programy dla dzieci i teatr telewizji;

(ii) okreslony program jest transmitowany
na indywidualny wniosek uiytkownika
sformutowany na podstawie oferty
programowej przygotowanej przez dostawce
ustug medialnych.

Na podstawie formatu, prezentacji i
srodkow dostepu do ustugi uiytkownik
moZe oczekiwacé stosowania podobnej
ochrony regulacyjnej, jak w przypadku
ustug linearnych;

Or. en
Uzasadnienie

Identyfikacja okreslonych platform z ktorych nadawana jest ustuga VOD (wideo na zZgdanie)
zapewni wiekszq pewnos¢ prawngq, popularyzatorski charakter wykazu ma na celu
dostosowanie dyrektywy do potrzeb wynikajqcych ze stosowania w przysztosci nowych
elektronicznych sieci komunikacyjnych. Zakres niniejszej dyrektywy obejmuje wylqcznie
pozycje o charakterze telewizyjnym umozliwiajqc Komisji osiqgniecie celu, jaki stanowi
stworzenie jednakowych warunkow dla ustug VOD i istniejqcych ustug transmisyjnych.
Ponadto, pojecie ,,oczekiwan konsumentow” uwzglednia zarowno idee ,, wphywu” oraz

, wyboru pozycji”’ pozwalajqc organowi regulacyjnemu na przygotowanie rozporzqdzenia w
oparciu o poszczegolne przypadki.

Poprawke¢ ztozyta Sarah Ludford

Poprawka 296
ARTYKUL 1 PUNKT 2
Artykut 1 litera e) (Dyrektywa 89/552/EWG)

(e) ‘ustuga nielinearna’ oznacza medialna (e) ‘ustuga nielinearna’ oznacza medialna
ushuge audiowizualna, w przypadku ktorej ushuge audiowizualna, ktorej zasadniczym
uzytkownik, na podstawie oferty tresci celem jest dostarczanie programow w
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wybranej przez dostawce ustug medialnych,
decyduje o momencie w czasie, w ktorym
okreslony program jest transmitowany;

formacie odpowiednim do transmisji
telewizyjnej, zredagowanych i zestawionych
przez dostawce ustug medialnych, w
przypadku ktorej uzytkownik w sposéb
indywidualny wnioskuje o nadanie
okreslonego programu;

Or. en

Uzasadnienie

Doprecyzowanie terminu ,,ustuga nielinearna’ dla celow niniejszej dyrektywy ogranicza sie
do ustug, ktore majq podobny charakter i format do audycji telewizyjnych, z tym wyjqtkiem,

ze sq dostarczane na zqdanie.

Poprawke ztozyta Mary Honeyball

Poprawka 297
ARTYKUL 1 PUNKT 2
Artykut 1 litera e) (Dyrektywa 89/552/EWG)

(e) ‘ustuga nielinearna’ oznacza medialna
ushuge audiowizualna, w przypadku ktorej
uzytkownik, na podstawie oferty tresci
wybranej przez dostawce ustug medialnych,
decyduje o momencie w czasie, w ktorym
okreslony program jest transmitowany;

(e) ‘ustuga nielinearna’ oznacza medialna
ushuge audiowizualna, ktorej zasadniczym
celem jest dostarczanie programow w
formacie odpowiednim do transmisji
telewizyjnej, zredagowanych i zestawionych
przez dostawce ustug medialnych, w
przypadku ktorej uziytkownik w sposob
indywidualny wnioskuje o nadanie
okreslonego programu;

Or. en

Uzasadnienie

Definicja ustugi linearnej powinna opierac sie na kontekscie, w ktorym uzytkownicy majq
dostep do poszczegolnych pozycji programu. To wilasnie jest istotne w celu zdefiniowania
zapotrzebowania uzytkownikow na ochrone prawna.

Ustalenie autorow decyzji redakcyjnych, wazne ze wzgledu na przepisy dotyczqce pozycji
programowych, moze okazac sie dla organow regulacyjnych coraz trudniejsze. Podobnie
istnienie programu i jego definicja mogq ulec w nadchodzqcych latach zasadniczym zmianom.
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Poprawke ztozyta Marie-Hélene Descamps

Poprawka 298
ARTYKUL 1 PUNKT 2
Artykut 1 litera e) (Dyrektywa 89/552/EWG)

(e) ‘ustuga nielinearna’ oznacza medialng
ushuge audiowizualna, w przypadku ktorej
uzytkownik, na podstawie oferty tresci
wybranej przez dostawce ustug medialnych,
decyduje o momencie w czasie, w ktorym
okreslony program jest transmitowany;

(e) ‘ustuga nielinearna’ oznacza medialna
ushuge audiowizualna polegajqcq na ofercie
tresci audiowizualnych, ktorej konicowe
opracowanie i przygotowanie redakcyjne
zapewnia dostawca ustug medialnych, i w
przypadku ktorej uzytkownik zwraca sig
indywidualnie o transmisj¢ danego
programu, ktory wybral na podstawie oferty
tresci w okreslonym przez niego momencie.

Or. fr

Uzasadnienie

Nalezy uscisli¢ definicje ustugi nielinearnej, w szczegolnosci wspomnie¢ o mozliwosci wyboru
przez uzytkownika w dowolnej chwili programow, ktore pragnie on obejrzec.

Poprawke ztozyt Henri Weber

Poprawka 299
ARTYKUL 1 PUNKT 2
Artykut 1 litera e) (Dyrektywa 89/552/EWG)

(e) ‘ustuga nielinearna’ oznacza medialna
ushuge audiowizualna, w przypadku ktorej
uzytkownik, na podstawie oferty tresci
wybranej przez dostawce ustug medialnych,
decyduje o momencie w czasie, w ktorym
okreslony program jest transmitowany;

(e) ‘ustuga nielinearna’ oznacza medialna
ushuge audiowizualna, w przypadku ktorej o
transmisji okreslonego programu decyduje
uzytkownik, wybierajqc dany program
wsrod oferty tresci proponowanej przez
dostawce ustug medialnych;

Or. fr

Uzasadnienie

Celem poprawki nie jest wprowadzenie zasadniczych zmian do definicji ,, ustugi
nielinearnej”, lecz jedynie wyjasnienie tej definicji, podkresiajqc kontrole, jakq sprawuje
uzytkownik, ktory zwraca sie o transmisje wybranego programu i w ten sposob wplywa na

czas transmisji..
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Poprawke ztozyt Christopher Heaton-Harris

Poprawka 300
ARTYKUL 1 PUNKT 2
Artykut 1 litera e) (Dyrektywa 89/552/EWG)

(e) ‘ustuga nielinearna’ oznacza medialna (e) ‘ustuga nielinearna’ oznacza medialna
ushuge audiowizualna, w przypadku ktorej ushuge audiowizualna, w przypadku ktorej
uzytkownik, na podstawie oferty tresci uzytkownik sktada indywidualny wniosek o
wybranej przez dostawce ustug medialnych, transmisje okreslonej medialnej ustugi
decyduje o momencie w czasie, w ktorym audiowizualnej na podstawie oferty tresci
okreslony program jest transmitowany; przedstawionej przez dostawce ustug
medialnych;
Or. en

Poprawke ztozyta Claire Gibault

Poprawka 301
ARTYKUL 1 PUNKT 2
Artykut 1 litera e) (Dyrektywa 89/552/EWG)

(e) ‘ustuga nielinearna’ oznacza medialna (e) ‘ustuga nielinearna’ oznacza medialna
ushuge audiowizualna, w przypadku ktorej ushuge audiowizualna, w przypadku ktorej
uzytkownik, na podstawie oferty tresci uzytkownik, na podstawie oferty tresci
wybranej przez dostawce ustug medialnych, wybranej przez dostawce ustug medialnych,
decyduje o momencie w czasie, w ktorym decyduje o transmisji danego programu,
okreslony program jest transmitowany; lub o momencie w czasie, w ktorym

okreslony program jest transmitowany;

Or. fr
Uzasadnienie

Projekt dyrektywy nadal zawiera nieprecyzyjne sformutowania. Definicja ustug nielinearnych
na przyktad mowi zawsze o programach (terminologia odsyta do tresci telewizyjnej) a nie o
tresci (w szerszym znaczeniu). Nalezy rowniez podkreslic, ze uzytkownik decyduje
jednoczesnie o tym jaki program chce obejrzec i kiedy chce go obejrzec.

Poprawke ztozyt Ignasi Guardans Cambo

Poprawka 302
ARTYKUL 1 PUNKT 2
Artykut 1 litera e) (Dyrektywa 89/552/EWG)
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(e) ‘ustuga nielinearna’ oznacza medialna (e) ‘ustuga nielinearna’ oznacza medialna

ushuge audiowizualna, w przypadku ktorej ushuge audiowizualna zawierajqcq oferte
uzytkownik, na podstawie oferty tresci tresci audiowizualnych, za ktore
wybranej przez dostawce ustug medialnych, odpowiedzialnosé redakcyjnq ponosi
decyduje o momencie w czasie, w ktorym dostawca ustug medialnych, w przypadku
okreslony program jest transmitowany; ktorej uzytkownik w sposéb indywidualny
wnioskuje o nadanie okreslonego
programu;
Or. en
Uzasadnienie

Wyjasnienie terminu ,,ustugi audiowizualnej”, aby jego zakres nie pokrywat sie z definicjq
odpowiedzialnosci redakcyjnej.

Poprawke ztozyta Karin Resetarits

Poprawka 303
ARTYKUL 1 PUNKT 2
Artykut 1 litera e) (Dyrektywa 89/552/EWG)

(e) ‘ustuga nielinearna’ oznacza medialna (e) ‘ustuga nielinearna’ oznacza medialna
ushuge audiowizualna, w przypadku ktorej ushuge audiowizualna, w przypadku ktorej
uzytkownik, na podstawie oferty tresci uzytkownik, na podstawie oferty tresci
wybranej przez dostawce ustug medialnych, wybranej przez dostawce ustug medialnych,
decyduje o momencie w czasie, w ktorym decyduje o momencie w czasie lub ma
okreslony program jest transmitowany; moZliwosé wplyniecia na czas, w ktorym

okreslony program jest transmitowany, lub
ma mozliwosé¢ decydowania o rodzaju
nadawanego programu na podstawie oferty
tresci wybranych przez dostawce ustug
medialnych, lub w przypadku ktorej
dostawca ustug medialnych dostosowuje
ustuge do upodoban wyraZonych przez

uzytkownika;
Or. en
Uzasadnienie
Poprawka ma na celu lepsze uwzglednienie roznych sposobow dostosowania ustugi do
oczekiwan uzytkownika.
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Poprawke ztozyta Helga Triipel

Poprawka 304
ARTYKUL 1 PUNKT 2
Artykut 1 litera e) (Dyrektywa 89/552/EWG)

(e) ‘ustuga nielinearna’ oznacza medialna
ushuge audiowizualna, w przypadku ktorej
uzytkownik, na podstawie oferty tresci
wybranej przez dostawce ustug medialnych,
decyduje o momencie w czasie, w ktorym
okreslony program jest transmitowany;

(e)‘ustuga nielinearna’ oznacza medialna
ushuge audiowizualna, w przypadku ktorej
uzytkownik, na podstawie oferty tresci
zredagowanej i zestawionej przez dostawce
ushug medialnych, decyduje na podstawie
indywidualnego wniosku o momencie w
czasie, w ktorym okreslony program jest
transmitowany;

Or. en

Uzasadnienie

Definicja ustugi linearnej powinna opierac sie na kontekscie, w ktorym uzytkownicy majq
dostep do tresci. To wlasnie jest istotne w celu zdefiniowania zapotrzebowania uzytkownikow
na ochrone prawngq. Stanowi rowniez wyjasnienie wyrazenia ,,ustuga nielinearna” jako

ustugi medialnej na Zyczenie.

Poprawke ztozyl Karsten Friedrich Hoppenstedt

Poprawka 305
ARTYKUL 1 PUNKT 2
Artykut 1 litera e) (Dyrektywa 89/552/EWG)

(e) ‘ustuga nielinearna’ oznacza medialna
ushige audiowizualna, w przypadku ktorej
uzytkownik, na podstawie oferty tresci
wybranej przez dostawce ustug medialnych,
decyduje o momencie w czasie, w ktorym
okreslony program jest transmitowany;

(e) ‘ustuga na Zqdanie’ oznacza nielinearnq

medialng ustuge audiowizualna, w
przypadku ktorej uzytkownik, na podstawie
oferty tresci wybranej przez dostawcg ustug
medialnych, decyduje o momencie w czasie,
w ktorym okreslony program jest
transmitowany;

Or. de

Uzasadnienie

Zrownanie ustugi na zqdanie z nielinearnq ustugq medialnq czyni dyrektywe bardziej
zrozumialq i systematycznq. Ustuga na zqdanie powinna by¢ wymieniona w pierwszej
kolejnosci, poniewaz dalsza czes¢ tekstu zawiera odwotania gtownie do tego okreslenia.
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Poprawke ztozyt Ivo Belet

Poprawka 306
ARTYKUL 1 PUNKT 2
Artykut 1 litera e) (Dyrektywa 89/552/EWG)

(e) ‘ustuga nielinearna’ oznacza medialna
ushuge audiowizualna, w przypadku ktorej
uzytkownik, na podstawie oferty tresci
wybranej przez dostawce ustug medialnych,
decyduje o momencie w czasie, w ktorym
okreslony program jest transmitowany;

(e) ‘ustuga nielinearna’ oznacza medialna
ushige audiowizualna, w przypadku ktorej
uzytkownik, na podstawie oferty tresci
wybranej przez dostawce ustug medialnych,
decyduje o momencie w czasie, w ktorym
okreslony program jest oglgdany:;

Or. nl

Uzasadnienie

W okreslonych przypadkach to nie czas transmisji, lecz czas konsumpcji ustalany jest przez

widza.

Poprawke ztozyt Christopher Heaton-Harris

Poprawka 307
ARTYKUL 1 PUNKT 2
Artykut 1 litera f) (Dyrektywa 89/552/EWG)

(f) ‘handlowy przekaz audiowizualny’
oznacza ruchome obrazy z dzwigkiem lub
bez, ktore towarzyszq medialnym ustugom
audiowizualnym 1 stuza bezposredniemu lub
posredniemu promowaniu towarow, ustug
lub wizerunku osoby fizycznej lub prawne;j
prowadzacej dzialalnos$¢ gospodarcza;

(f) ‘handlowy przekaz audiowizualny’
oznacza ruchome obrazy z dzwigkiem lub
bez, ktére emitowane sq jako czesé
medialnych ustug audiowizualnych 1 shuza
bezposredniemu lub posredniemu
promowaniu towarow, ustug lub wizerunku
osoby fizycznej lub prawnej prowadzacej
dziatalno$¢ gospodarcza;

Or. en

Uzasadnienie

Wyjasnienie.

Poprawke ztozyl Karsten Friedrich Hoppenstedt

Poprawka 308
ARTYKUL 1 PUNKT 2
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Artykut 1 litera f) (Dyrektywa 89/552/EWG)

(f) ‘handlowy przekaz audiowizualny’ (f) ‘handlowy przekaz audiowizualny’
oznacza ruchome obrazy z dzwigkiem lub oznacza ruchome obrazy z dzwigkiem lub
bez, ktére towarzysza medialnym ustugom bez, ktore stanowiq czesé medialnych ustug
audiowizualnym 1 stuza bezposredniemu lub audiowizualnych 1 ktore stuza

posredniemu promowaniu towarow, ustug bezposredniemu lub posredniemu

lub wizerunku osoby fizycznej lub prawne;j promowaniu towarow, ustug lub wizerunku
prowadzacej dziatalno$¢ gospodarcza; osoby fizycznej lub prawnej prowadzacej

dziatalno$¢ gospodarcza;

Or. de
Uzasadnienie

Nalezy wyjasnié, ze handlowy przekaz audiowizualny stanowi czes¢ medialnych ustug
audiowizualnych. Ponadto nie jest jasne, dlaczego obrazy, ktore objete sq okresleniem
., handlowy przekaz audiowizualny” muszq by¢ ruchome. W swietle zwigkszonego
wykorzystania nowych technik reklamowych, jak np. podzielony ekran (split screen),
niewykluczona jest rowniez mozliwos¢ projekcji obrazu statycznego.

Poprawke ztozyt Ivo Belet

Poprawka 309
ARTYKUL 1 PUNKT 2
Artykut 1 litera f) (Dyrektywa 89/552/EWG)

(f) ‘handlowy przekaz audiowizualny’ () ‘handlowy przekaz audiowizualny’
oznacza ruchome obrazy 7 diwigkiem lub oznacza informacje, w obojetnie jakiej
bez, ktore towarzyszq medialnym ustugom formie, towarzyszqcq medialnym ustugom
audiowizualnym 1 stuza bezposredniemu lub audiowizualnym 1 stuzacq bezposredniemu
posredniemu promowaniu towarow, ustug lub posredniemu promowaniu towarow,
lub wizerunku osoby fizycznej lub prawne;j ushug lub wizerunku osoby fizycznej lub
prowadzacej dzialalnos$¢ gospodarcza; prawnej prowadzacej dziatalnos¢
gospodarcza;

Or. nl
Uzasadnienie

Definicja ta musi by¢ na tyle obszerna, aby obejmowac wszystkie formy reklamy, w tym
sponsoring, telezakupy, lokowanie produktu i ukryte przekazy handlowe.
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Poprawke ztozyl Manolis Mavrommatis

Poprawka 310
ARTYKUL 1 PUNKT 2
Artykut 1 litera f) (Dyrektywa 89/552/EWG)

(f) ‘handlowy przekaz audiowizualny’
oznacza ruchome obrazy z dzwigkiem lub
bez, ktore towarzysza medialnym uslugom
audiowizualnym i stuza bezposredniemu lub
posredniemu promowaniu towarow, ustug
lub wizerunku osoby fizycznej lub prawne;j
prowadzacej dzialalnos$¢ gospodarcza;

f) ‘handlowy przekaz audiowizualny’
oznacza ruchome i/lub zmieniajqce sig
obrazy z dzwigkiem lub bez, ktore
towarzysza medialnym uslugom
audiowizualnym 1 stuza bezposredniemu lub
posredniemu promowaniu towarow, ustug
lub wizerunku osoby fizycznej lub prawne;j
prowadzacej dzialalnos$¢ gospodarcza;

Or. el

Uzasadnienie

Niniejsza poprawka ma zapobiec wrazeniu, zZe programy z wykorzystaniem statycznych, lecz
zmieniajqcych sie obrazow, z dzwigkiem lub bez oraz z efektami specjalnymi lub bez takich
efektow, nie wchodzq w zakres niniejszej dyrektywy.

Poprawke ztozyli Giovanni Berlinguer, Giulietto Chiesa, Monica Frassoni, Donato Tommaso
Veraldi, Lilli Gruber

Poprawka 311
ARTYKUL 1 PUNKT 2
Artykut 1 litera h) (Dyrektywa 89/552/EWG)

(h) ‘kryptoreklama’ oznacza przedstawianie
za pomoca stow lub obrazow towardw,
ushug, nazwy, znaku towarowego lub
dziatalnos$ci producenta towardéw lub osoby
$wiadczacej ustugi w programach, gdzie
przedstawianie takie jest zamierzona
czynnos$cia nadawcy majaca pelni¢ funkcje
reklamy 1 moze wprowadzi¢ odbiorcow w
btad co do swojego rzeczywistego
charakteru. Przedstawianie takie uznaje si¢
za zamierzone w szczegolnosci wowczas,
gdt jest dokonywane w zamian za zaptatg
lub podobne wynagrodzenie;
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(h) ‘kryptoreklama’ oznacza przedstawianie
za pomoca stow lub obrazow towardw,
ushug, nazwy, znaku towarowego lub
dziatalnos$ci producenta towardéw lub osoby
swiadczacej ustugi w programach, gdzie
przedstawianie takie jest zamierzona
czynnoscia dostawcy ustug medialnych
majaca petni¢ funkcj¢ reklamy 1 moze
wprowadzi¢ odbiorcow w blad co do
swojego rzeczywistego charakteru.
Przedstawianie takie uznaje sig za
zamierzone w szczegolnosci wowczas, gdt
jest dokonywane w zamian za zaptatg lub
podobne wynagrodzenie;

Or. it
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Poprawke ztozyt Christopher Heaton-Harris

Poprawka 312
ARTYKUL 1 PUNKT 2
Artykut 1 litera h) (Dyrektywa 89/552/EWG)

(h) ‘kryptoreklama’ oznacza przedstawianie
za pomoca stow lub obrazéw towardw,
ushug, nazwy, znaku towarowego lub
dziatalnos$ci producenta towardéw lub osoby
$wiadczacej ustugi w programach, gdzie
przedstawianie takie jest zamierzona
czynno$cig nadawcy majaca pelni¢ funkcje
reklamy 1 moze wprowadzi¢ odbiorcow w
btad co do swojego rzeczywistego
charakteru. Przedstawianie takie uznaje si¢
za zamierzone w szczegolnosci wowczas,
gdt jest dokonywane w zamian za zaptatg
lub podobne wynagrodzenie;

(h) ‘kryptoreklama’ oznacza przedstawianie
za pomoca stow lub obrazow towardw,
ushug, nazwy, znaku towarowego lub
dziatalnos$ci producenta towardéw lub osoby
swiadczacej ustugi w programach, gdzie
przedstawianie takie jest zamierzona
czynno$cig nadawcy majaca petni¢ funkcje
reklamy 1 moze wprowadzi¢ odbiorcow w
btad co do swojego rzeczywistego
charakteru. Obejmuje rownie? techniki
podprogowe oraz celowq reklame bez

definiowania programu jako reklamowego.

Przedstawianie takie uznaje sig za
zamierzone w szczegolnosci wowczas, gdy
jest dokonywane w zamian za zaptatg lub
podobne wynagrodzenie;

Or. en

Poprawke ztozyty Helga Triipel, Monica Frassoni

Poprawka 313
ARTYKUL 1 PUNKT 2
Artykut 1 litera h) (Dyrektywa 89/552/EWG)

(h) ‘kryptoreklama’ oznacza przedstawianie
za pomoca stow lub obrazow towardw,
ushug, nazwy, znaku towarowego lub
dziatalnos$ci producenta towardéw lub osoby
swiadczacej ustugi w programach, gdzie
przedstawianie takie jest zamierzona
czynnos$cia nadawcy majaca pelni¢ funkcje
reklamy 1 moze wprowadzi¢ odbiorcow w
btad co do swojego rzeczywistego
charakteru. Przedstawianie takie uznaje si¢
za zamierzone w szczegolnosci wowczas,
gdt jest dokonywane w zamian za zaptatg
lub podobne wynagrodzenie;
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(h) ‘kryptoreklama’ oznacza przedstawianie
za pomoca stow lub obrazow towardw,
ushug, nazwy, znaku towarowego lub
dziatalnos$ci producenta towardéw lub osoby
swiadczacej ustugi w programach, gdzie
przedstawianie takie jest zamierzona
czynnoscia dostawcy ustug medialnych
majaca petni¢ funkcj¢ reklamy 1 moze
wprowadzi¢ odbiorcow w btad co do
swojego rzeczywistego charakteru.
Przedstawianie takie uznaje sig za
zamierzone w szczegolnosci wowczas, gdy
jest dokonywane w zamian za zaptatg lub
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podobne wynagrodzenie;

Or. en

Uzasadnienie

Definicja ustugi linearnej powinna opierac sie na kontekscie, w ktorym uzytkownicy majq
dostep do tresci. To wlasnie jest istotne w celu zdefiniowania zapotrzebowania uzytkownikow
na ochrone prawngq. Stanowi rowniez wyjasnienie wyrazenia ,,ustuga nielinearna” jako

ustugi medialnej na Zyczenie.

Poprawke ztozyt Ivo Belet

Poprawka 314
ARTYKUL 1 PUNKT 2
Artykut 1 litera h) (Dyrektywa 89/552/EWG)

(h) ‘kryptoreklama’ oznacza przedstawianie
za pomoca stow lub obrazow towardw,
ushug, nazwy, znaku towarowego lub
dziatalnos$ci producenta towardéw lub osoby
$wiadczacej ustugi w programach, gdzie
przedstawianie takie jest zamierzona
czynnos$cia nadawcy majaca pelni¢ funkcje
reklamy 1 moze wprowadzi¢ odbiorcow w
btad co do swojego rzeczywistego
charakteru. Przedstawianie takie uznaje si¢
za zamierzone w szczegolnosci wowczas,
gdy jest dokonywane w zamian za zaptate
lub podobne wynagrodzenie;

(h) ‘ukryty handlowy przekaz
audiowizualny’ oznacza przedstawianie za
pomoca stow lub obrazéw towarow, ustug,
nazwy, znaku towarowego lub dziatalnos$ci
producenta towardéw lub osoby swiadczacej
ushugi w programach, gdzie przedstawianie
takie jest zamierzona czynnos$cia dostawcy
audiowizualnych ustug medialnych majaca
petni¢ funkcj¢ reklamy 1 moze wprowadzi¢
odbiorcow w btad co do swojego
rzeczywistego charakteru. Przedstawianie
takie uznaje si¢ za zamierzone w
szczegbdlnosci wowczas, gdy jest
dokonywane w zamian za zaptatg lub
podobne wynagrodzenie;

Or. nl

Uzasadnienie

Z uwagi na fakt, ze wniosek Komisji zakazuje kryptoreklamy zarowno w transmisji
telewizyjnej, jak i ustugach nielinearnych, logicznym jest, by dyrektywa zawierata definicje
ukrytego handlowego przekazu audiowizualnego, tak jak ma to miejsce w przypadku

sponsoringu i lokowania produktu.
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Poprawke ztozyta Claire Gibault

Poprawka 315
ARTYKUL 1 PUNKT 2
Artykut 1 litera h a) (nowa) (Dyrektywa 89/552/EWQG)

(h a) ‘wlqczenie produktow’ i ‘lokowanie
tematow’ oznacza interwencje
Jjakiegokolwiek przedsiebiorstwa lub
organu w scenariusz, filmu lub programu w
celu promowania w szczegolnosci
produktu, ustugi lub marki;

Or. fr

Uzasadnienie

Definicja ta ma zasadnicze znaczenie dla wyjasnienia, na czym polega lokowanie tematu.

Poprawke ztozyl Karsten Friedrich Hoppenstedt

Poprawka 316
ARTYKUL 1 PUNKT 2
Artykut 1 litera 1) (Dyrektywa 89/552/EWQG)

(1) ‘sponsorowanie’ oznacza wszelkiego
rodzaju wplaty przekazane przez prywatne
lub publiczne przedsigbiorstwo
nieprowadzace dziatalnosci zwiazanej z
dostarczaniem medialnych ustug
audiowizualnych lub produkcja utworow
audiowizualnych na rzecz finansowania
medialnych ustug audiowizualnych, w celu
promocji wlasnej firmy, znaku towarowego,
wizerunku, dziatalno$ci badz produktow;

(1) ‘sponsorowanie’ oznacza wszelkiego
rodzaju wplaty przekazane przez prywatne
lub publiczne przedsigbiorstwo
nieprowadzace dzialalno$ci zwigzanej z
dostarczaniem medialnych ustug
audiowizualnych lub produkcja utworow
audiowizualnych na rzecz finansowania
medialnych ustug audiowizualnych lub
programow, w celu promocji wlasnej firmy,
znaku towarowego, wizerunku, dziatalnosci
badz produktow;

Or. de

Uzasadnienie

Uzupetnienie stuzy sprecyzowaniu.
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Poprawke ztozyt Michl Ebner

Poprawka 317
ARTYKUL 1 PUNKT 2
Artykut 1 litera 1 a) (nowa) (Dyrektywa 89/552/EWG)

(ia) 'telepromocja’ oznacza forme reklamy
polegajqcej na pokazywaniu produktow,
przedstawianiu za pomocq stow i obrazow
towarow lub ustug producenta towarow lub
osoby swiadczqcej ustugi, przeprowadzanej
w ramach programow w celu promowania
dostarczania, w zamian za zaplate,
przedstawianych lub pokazywanych
towarow lub ustug;

Or. it
Uzasadnienie

Pojecie 'telepromocji' stanowi szczegolng forme ,, audiovisual commercial comunications” i
wymaga zatem odrebnej definicji. Przypomnijmy, ze na poziomie definicyjnym telepromocja
zostata wczesniej w pewien ,,niesmialy” sposob uznana i uwzgledniona w komunikacie
interpretacyjnym z kwietnia 2004 r. Podobnie jak inne formy reklamy, telepromocje powinny
podlegal ograniczeniom czasowym w ramach programow i w zwiqzku ze zniesieniem, w
nastepstwie przeglaqdu dyrektywy, limitu dziennego telepromocje nie mogq nie zosta¢
uwzglednione w limicie godzinowym.

Poprawke ztozyli Helga Triipel, Jean-Luc Bennahmias, Carl Schlyter

Poprawka 318
ARTYKUL 1 PUNKT 2
Artykut 1 litera k) (Dyrektywa 89/552/EWG)

(k) ‘lokowanie produktu’ oznacza dowolng (k) ‘pomoc produkcyjna’ oznacza wilqczenie
forme handlowego przekazu produktu, ustugi lub znaku handlowego,
audiowizualnego polegajqcego na niezbedne 7 przyczyn redakcyjnych lub
wiaczeniu lub odwolaniu si¢ do produktu, tworczych, do medialnej ustugi

ustugi lub ich znaku handlowego w taki audiowizualnej, w przypadku gdy nie
sposob, Ze sa one przedstawione w towarzgyszy temu zaplata lub inna forma
medialnych ustugach audiowizualnych, wynagrodzenia, reklamodawca lub

wykle w zamian za zaplate lub podobne wlasciciel znaku handlowego nie wywiera
wynagrodzenie.”; wplywu na redakcje programu, a towar,

ustuga lub znak handlowy nie sq
przesadnie eksponowane.
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Or. en
Uzasadnienie

Artykut definiuje nowo wprowadzony termin ,,pomoc produkcyjna”. Zmiana ta stosuje sie do
catego tekstu dyrektywy (zastepujqc okreslenie ,,lokowanie produktu’ terminem ,,pomoc
produkcyjna’).

Poprawke ztozyt Luis Herrero-Tejedor

Poprawka 319
ARTYKUL 1 PUNKT 2
Artykut 1 litera k) (Dyrektywa 89/552/EWG)

(k) ‘lokowanie produktu’ oznacza dowolna (k) ‘lokowanie produktu’ oznacza dowolna
forme handlowego przekazu forme handlowego przekazu
audiowizualnego polegajacego na wilaczeniu audiowizualnego polegajacego na wilaczeniu
lub odwotaniu si¢ do produktu, ustugi lub lub odwotaniu si¢ do produktu, ustugi lub
ich znaku handlowego w taki sposob, ze sa ich znaku handlowego w taki sposob, ze sa
one przedstawione w medialnych ustugach one przedstawione w medialnych ustugach
audiowizualnych, zwykle w zamian za audiowizualnych, zwykle w zamian za
zaplate lub podobne wynagrodzenie.”; zaplate lub podobne wynagrodzenie.”;

Prawna definicja lokowania produktu nie
obejmuje wreczanych nagrod ani
merchandisingu artykulow firmowych
podczas programow.

Or. es
Uzasadnienie

Nalezy wykluczy¢ z definicji ,, lokowania produktu” (,, product placement”) przypadki, w
ktorych artykuly stanowiq niezaleznq czes¢ programu (np. przypadkowe przedmioty), a ich
uzycie wynika z niezaleznej, a nie komercyjnej, decyzji redakcji. W przeciwnym przypadku
zasady lokowania produktu mialyby negatywny wphw na decyzje redakcji o uzywaniu
przedmiotow z Zycia codziennego w produkcjach audiowizualnych.

Nalezy rowniez zapobiec sytuacji, w ktorej nowe przepisy odnosnie do lokowania produktu

postawiq poza prawem istniejqce juz i uzasadnione praktykq programy. Przy obecnej definicji
na przyktad uzywanie nagrod firmowych bytoby zabronione w programach dla dzieci.

Poprawke ztozyli Henri Weber, Lissy Groner, Giovanni Berlinguer

Poprawka 320
ARTYKUL 1 PUNKT 2
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Artykut 1 litera k) (Dyrektywa 89/552/EWG)

(k) ‘lokowanie produktu’ oznacza dowolna
forme¢ handlowego przekazu
audiowizualnego polegajacego na wiaczeniu
lub odwotaniu si¢ do produktu, ustugi lub
ich znaku handlowego w taki sposdb, ze sa
one przedstawione w medialnych ustugach
audiowizualnych, zwykle w zamian za
zaplate lub podobne wynagrodzenie.”;

(k)‘lokowanie produktu’ oznacza dowolna
forme¢ handlowego przekazu
audiowizualnego polegajacego na wiaczeniu
lub odwotaniu si¢ w nieodpowiedni sposob
do produktu, ustugi lub ich znaku
handlowego w taki sposob, ze sa one
przedstawione w medialnych ustugach
audiowizualnych, zwykle w zamian za
zaplatg lub podobne wynagrodzenie.”;

Or. fr

Uzasadnienie

Nalezy wprowadzi¢ wyrazne rozroznienie miedzy dozwolonq pomocq materialng w produkcji

a lokowaniem produktu, co jest niedozwolone.

Poprawke ztozyli Giulietto Chiesa, Monica Frassoni, Donato Tommaso Veraldi, Lilli Gruber

Poprawka 321
ARTYKUL 1 PUNKT 2
Artykut 1 litera k) (Dyrektywa 89/552/EWG)

(k) ‘lokowanie produktu’ oznacza dowolna
forme¢ handlowego przekazu
audiowizualnego polegajacego na wiaczeniu
lub odwotaniu si¢ do produktu, ustugi lub
ich znaku handlowego w taki sposdb, ze sa
one przedstawione w medialnych ustugach
audiowizualnych, zwykle w zamian za
zaplate lub podobne wynagrodzenie.”;

(k) ‘lokowanie produktu’ oznacza dowolna
forme¢ handlowego przekazu
audiowizualnego polegajacego na wiaczeniu
lub odwotaniu si¢ do produktu, ustugi lub
ich znaku handlowego w taki sposdb, ze sa
one przedstawione w sposob zachecajgcy w
medialnych ustugach audiowizualnych,
zwykle w zamian za zaptate lub podobne
wynagrodzenie.”;

Or. it

Poprawke ztozyt Ignasi Guardans Cambo

Poprawka 322
ARTYKUL 1 PUNKT 2
Artykut 1 litera k) (Dyrektywa 89/552/EWG)

(k) ‘lokowanie produktu’ oznacza dowolna
forme¢ handlowego przekazu

PE 378.712v01-00

k) ‘lokowanie produktu’ oznacza dowolna
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audiowizualnego polegajacego na wiaczeniu
lub odwotaniu si¢ do produktu, ustugi lub
ich znaku handlowego w taki sposdb, ze sa
one przedstawione w medialnych ustugach
audiowizualnych, zwykle w zamian za
zaplate lub podobne wynagrodzenie.”;

audiowizualnego polegajacego na wiaczeniu
lub odwotaniu si¢ do produktu, ustugi lub
ich znaku handlowego w taki sposdb, ze sa
one przedstawione w medialnych ustugach
audiowizualnych, w zamian za zaptatg.

Definicja prawna lokowania produktu nie
obejmuje nagrod przyznawanych w
programach.

Or. en

Uzasadnienie

Lokowanie produktu definiuje fakt dokonania zaplaty. Wazne jest ponadto, aby nowe przepisy
w sprawie lokowania produktu przypadkowo nie zdelegalizowaly istniejqcych i stosowanych
zgodnie z prawem formul ustalania programow, takich jak wykorzystanie nagrod do
zmotywowania widzow do udzialu i czerpania przyjemnosci z programu.

Poprawke ztozyt Christopher Heaton-Harris

Poprawka 323
ARTYKUL 1 PUNKT 2
Artykut 1 litera k) (Dyrektywa 89/552/EWG)

(k) ‘lokowanie produktu’ oznacza dowolna
forme¢ handlowego przekazu
audiowizualnego polegajacego na wiaczeniu
lub odwotaniu si¢ do produktu, ustugi lub
ich znaku handlowego w taki sposdb, ze sa
one przedstawione w medialnych ustugach
audiowizualnych, zwykle w zamian za
zaplate lub podobne wynagrodzenie.”;

k) ‘lokowanie produktu’ oznacza dowolna
forme¢ handlowego przekazu
audiowizualnego polegajacego na wiaczeniu
lub odwotaniu si¢ do produktu, ustugi lub
ich znaku handlowego w taki sposdb, ze sa
one przedstawione w linearnych medialnych
ushigach audiowizualnych, w zamian za
zaptatg lub podobne wynagrodzenie dla
dostawcy medialnych ustug
audiowizualnych.

Or. en

Uzasadnienie

Lokowanie produktu powinno by¢ uznane jako takie wytqcznie, jesli towarzyszy mu zaplata.
Przepisy dotyczqce lokowania produktu powinny mie¢ zastosowanie jedynie do ustug

linearnych.
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Poprawke ztozyt Ignasi Guardans Cambo

Poprawka 324
ARTYKUL 1 PUNKT 2
Artykut 1 litera k a) (nowa) (Dyrektywa 89/552/EWQG)

ka) ,pomoc produkcyjna” oznacza towary
lub ustugi udostepniane bez oplaty lub
innego wynagrodzenia i wykorzystywane
incydentalnie 7 przyczyn redakcyjnych, bez
nadmiernego eksponowania, ktore
posiadatoby wartosé handlowq.

Or. en
Uzasadnienie

Wprowadza rozroznienie na pomoc produkcyjnq i lokowanie produktu.

Poprawke ztozyta Helga Triipel

Poprawka 325
ARTYKUL 1 PUNKT 2
Artykut 1 litera k b) (nowa) (Dyrektywa 89/552/EWG)

kb) ,,program” oznacza zbior ruchomych
obrazow, 7 diwigkiem lub bez, stanowigcy
odrebngq pozycje w programie lub w
katalogu utworzonym przez dostawce ustug
medialnych.

Or. en

Uzasadnienie

Zmiany sq niezbedne celem poprawienia ttumaczenia oraz aby definicja byla zrozumiala i
funkcjonalna.

Poprawke ztozyt Ignasi Guardans Cambo

Poprawka 326
ARTYKUL 1 PUNKT 2
Artykut 1 litera k b) (nowa) (Dyrektywa 89/552/EWG)

kb) ,,program” oznacza zbior ruchomych
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obrazow, 7 diwigkiem lub bez,
stanowiqcych odrebng pozycje w programie
lub w katalogu utworzonym przez dostawce
ustug medialnych.

Or. en
Uzasadnienie

Termin ,,program” ma duze znaczenie dla niniejszej dyrektywy i w zwiqzku z tym konieczne
jest uwzglednienie go w odrebnej definicji zrozumiatej w roznych jezykach.

Poprawke ztozyta Claire Gibault

Poprawka 327
ARTYKUL 1 PUNKT 2
Artykut 1 litera k a) (nowa) (Dyrektywa 89/552/EWQG)

(k a) ‘materialna pomoc produkcyjna’
oznacza towary lub ustugi udostegpnione bez
wynagrodzenia lub innej rekompensaty,
ktore sq wykorzystane 7 przyczyn
redakcyjnych.

Za pomoc produkcyjnq uwaza sig
subwencje na cele realizacji programow,
wyplacone przez instytucje publiczne
zgodnie 7 zasadami ujetymi w traktacie.

Or. fr
Uzasadnienie

Subwencje finansowe wyplacane przez instytucje publiczne, mianowicie przez witadze lokalne,
na cele realizacji programow telewizyjnych nalezy odrozni¢ od lokowania produktu i zaliczy¢
je do pomocy produkcyjnej.

Poprawke ztozyli Henri Weber, Lissy Groner, Giovanni Berlinguer

Poprawka 328
ARTYKUL 1 PUNKT 2
Artykut 1 litera k a) (nowa) (Dyrektywa 89/552/EWQG)

(k a) ‘materialna pomoc produkcyjna’
oznacza towary, produkty lub ustugi
wykorzystanie wylqcznie z przyczyn
redakcyjnych, udostegpnione do celow
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produkcjnych bez wynagrodzenia ani
Zadnej innej rekompensaty.

Or. fr
Uzasadnienie

Nalezy uscislic w definicjach o jakim rodzaju pomocy produkcyjnej jest mowa. Stowo
., materialna” umozliwia unikniecie dwuznacznosci w odniesieniu do charakteru pomocy.

Poprawke ztozyta Claire Gibault

Poprawka 329
ARTYKUL 1 PUNKT 2
Artykut 1 litera k b) (nowa) (Dyrektywa 89/552/EWG)

(k b) ‘program’ oznacza wszystkie ruchome
obrazy, 7 diwiekiem lub bez, stanowiqce
catos¢ w ramach uktadu programowego lub
katalogu sporzqdzonego przez dostawce
ustug medialnych.

Or. fr
Uzasadnienie

Zmiany te sq konieczne, aby definicja stata sie zrozumiala i uzyteczna oraz aby ulepszyc
Humaczenie.

Poprawke ztozyt Ignasi Guardans Cambo

Poprawka 330
ARTYKUL 1 PUNKT 2
Artykut 1 litera k ¢) (nowa) (Dyrektywa 89/552/EWQG)

kc) ,,odpowiedzialnosé redakcyjna”
oznacza odpowiedzialnos¢ o charakterze
zawodowym za uktad programu lub za
kompilacje programow, celem
rozpowszechniania tresci medialnych w
okreslonych ramach czasowych lub celem
umoZliwienia zamawiania ich 7 katalogu, a
przeznaczonych dla ogotu ludnosci.

Or. en
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Uzasadnienie

Termin ,,odpowiedzialnosc redakcyjna” jest bardzo wazny dla zakresu dyrektywy i w zwiqzku
z tym konieczne jest jego zdefiniowanie.

Poprawke ztozyli Giovanni Berlinguer, Giulietto Chiesa, Monica Frassoni, Donato Tommaso
Veraldi, Lilli Gruber

Poprawka 331
ARTYKUL 1 PUNKT 2
Artykut 1 litera k a) (nowa) (Dyrektywa 89/552/EWQG)

(ka) 'wskazniki oglqdalnosci i
rozpowszechniania srodkow komunikacji'
oznaczajq odpowiednio szacowangq liczbe
stuchaczy/telewidzow/czytelnikow
transmisji radiowej, telewizyjnej.

Or. it

Poprawke ztozyli Giovanni Berlinguer, Giulietto Chiesa, Monica Frassoni, Donato Tommaso
Veraldi, Lilli Gruber

Poprawka 332
ARTYKUL 1 PUNKT 2
Artykut 1 litera k b) (nowa) (Dyrektywa 89/552/EWG)

(ka) 'podmiot realizujqcy’ oznacza kazdq
osobe fizyczng lub prawng odpowiedzialng
za organizacje i/lub realizacje badan w
sprawie wskaznikow oglqdalnosci i
rozpowszechniania srodkow komunikacji.

Or. it
Poprawke ztozyt Christopher Heaton-Harris
Poprawka 333
ARTYKUL 1 PUNKT 3 LITERA A)
Artykut 2 ustep 1 (Dyrektywa 89/552/EWQG)
(a) w ustgpie 1 wyrazenie ,.transmisje a) w ustepie 1 wyrazenie ,transmisje
telewizyjne nadawane przez nadawcow telewizyjne nadawane przez nadawcow
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telewizyjnych” zastgpuje si¢ wyrazeniem telewizyjnych” zastepuje si¢ wyrazeniem

,medialne ustugi audiowizualne nadawane ,inearne medialne ustugi audiowizualne
przez dostawcoéw ustug medialnych”, a nadawane przez dostawcoéw ustug
stowo ,,transmisji” zast¢puje si¢ wyrazeniem medialnych”, a stowo ,,transmisji” zastgpuje
,medialnych ustug audiowizualnych”; si¢ wyrazeniem ,,medialnych ustug
audiowizualnych”;
Or. en
Uzasadnienie

Nalezy zmieni¢ definicje transmisji, tak aby obejmowata ona ustugi o takim samym
charakterze, jak tradycyjne ustugi transmisyjne udostepniane zgodnie z programem, lecz
dostarczane przez rozne platformy. Zakres dyrektywy nie powinien jednak obejmowac ustug
nielinearnych, ktore w dalszym ciqgu powinna regulowa¢ dyrektywa o handlu elektronicznym
Jjako ,,ustugi spoleczenstwa informacyjnego”.

Poprawke ztozyl Carl Schlyter

Poprawka 334
ARTYKUL 1 PUNKT 3 LITERA A A) (nowa)
Artykut 2 ustep 1 akapit 1 a (nowy) (Dyrektywa 89/552/EWG)

aa) W ust. 1 dodaje si¢ nastepujqcy akapit:

»Panstwa czlonkowskie zapewniajq
poszanowanie przez nadawcow,
podlegajqcych ich jurysdykcji i nadajgcych
dla odbiorcow w innych krajach,
prawodawstwa kraju odbioru 7 zakresu
reklamy. W przypadku naruszenia
postanowien niniejszego akapitu
zainteresowane panstwo czlonkowskie moze
przyjaé odpowiednie srodki przeciwko
nadawcom, ktorych to dotyczy. Podjete
srodki muszq by¢ obiektywnie niezbedne,
stosowane w sposob niedyskryminacyjny
oraz muszq by¢ odpowiednie do osiqgniecia
celow wyrazonych w niniejszym akapicie.”

Or. en
Uzasadnienie
Niektorzy nadawcy wykorzystujq inne panstwo pochodzenia, niz to w ktorym mieszkajq

odbiorcy, do ktorych skierowany jest przekaz, w celu ominiecia krajowych przepisow
dotyczqcych reklamy. Panstwa czlonkowskie muszq mie¢ prawo do ograniczenia takiej
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praktyki, celem przeciwdzialania uzyskaniu nienaleznej przewagi konkurencyjnej oraz
naruszaniu swego prawodawstwa.

Poprawke ztozyt Christopher Heaton-Harris

Poprawka 335
ARTYKUL 1 PUNKT 3 LITERA B)
Artykut 2 ustep 2 (Dyrektywa 89/552/EWQG)

(b) w ustegpie 2, wyrazenie ,,nadawcami b) w ustepie 2, wyrazenie ,,nadawcami

telewizyjnymi” zastgpuje si¢ wyrazeniem telewizyjnymi” zastgpuje si¢ wyrazeniem

,dostawcami ustug medialnych”; ,dostawcami linearnych ustug medialnych”;
Or. en

Poprawke ztozyl Thomas Wise

Poprawka 336
ARTYKUL 1 PUNKT 3 LITERA C A) (nowa)
Artykut 2 ustep 3 litera b a) (nowa) (Dyrektywa 89/552/EWQG)

ca) Po lit. b) dodaje sie litere w
nastepujqcym brzmieniu:

»wba) nadawca ma siedzibe w tym panstwie
czltonkowskim i codzienne decyzje
redakcyjne dotyczqce ukladu programu sq
podejmowane w tym panstwie
czlonkowskim;”’.

Or. en
Uzasadnienie
Aby zapobiec nieuczciwej konkurencji miedzy publicznymi i komercyjnymi korporacjami

medialnymi, powinny one podlegac jurysdykcji panstw cztonkowskich, w ktorych koncentruje
sie ich dzialalnosc.

Poprawke ztozyl Thomas Wise

Poprawka 337
ARTYKUL 1 PUNKT 3 LITERA C B) (nowa)
Artykut 2 ustgp 3 litera b b) (nowa) (Dyrektywa 89/552/EWQG)
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cb) Po lit. b) dodaje si¢ litere w
nastepujgcym brzmieniu:

»bb) jezeli nadawca ma glownq siedzibe w
jednym panstwie czlonkowskim, ale
codzienne decyzje redakcyjne dotyczqce
uktadu programu sq podejmowane w
innym panstwie czlonkowskim, uwaza sie,
Ze nadawca ma swojq siedzibe w panstwie
czltonkowskim, w ktorym dziala znaczna
czes¢ pracownikow zaangaZowanych w
transmisje telewizyjng; jezeli znaczna czesé
pracownikow zaangazowanych w
transmisje telewizyjnq dziata w kazdym z
tych panstw czlonkowskich, uznaje sie, Ze
nadawca ma siedzibe w panstwie
cztonkowskim, w ktorym znajduje si¢ jego
glowna siedziba; jeZeli znaczna czesé
pracownikow zaangazowanych w
transmisje telewizyjnq nie dziala na terenie
Zadnego 7 tych panstw czlonkowskich,
uznaje sig, e nadawca ma siedzibe w
panstwie, w ktorym najpierw rozpoczql
dzialalnos¢ transmisyjnq, zgodnie z
prawodawstwem tego panstwa
czlonkowskiego, pod warunkiem
zachowania stalego i skutecznego
powiqzania 7 gospodarkq tego

panstwa;”.

Or. en
Uzasadnienie

Aby zapobiec nieuczciwej konkurencji miedzy publicznymi i komercyjnymi korporacjami
medialnymi, powinny one podlegac jurysdykcji panstw cztonkowskich, w ktorych koncentruje
sie ich dzialalnosc.

Poprawke ztozyta Claire Gibault

Poprawka 338
ARTYKUL 1 PUNKT 3 LITERA C)
Artykut 2 ustep 3 (Dyrektywa 89/552/EWQG)

(c) wustepie 3, wyraZenie ,nadawca (c) Ustep 3 otrzgymuje nastepujqce
telewizyjny” zastepuje si¢ wyraZeniem brzmienie:
PE 378.712v01-00 42/68 AM\631118PL.doc



wdostawca ustug medialnych”; wyraZenie
wdecyzje redakcyjne dotyczqce uktadu
programow’” zastepuje si¢ wyraieniem
wdecyzje redakcyjne dotyczqce medialnej
ustugi audiowizualnej”; wyraZenie
wtelewizyjnej dziatalnosci transmisyjnej”
zastepuje sie wyrazeniem ,dziatalnosci w
zakresie medialnych ustug
audiowizualnych”; wyraZenie ,,w ktorym
Jjako pierwszym rozpoczql transmitowanie”
zastepuje si¢ wyrazeniem ,,gdzie po razg
pierwszy rozpoczql swojq dziatalnosé”;
wyraZenie ,,decyzje dotyczqce uktadu
programow” zastepuje si¢ przez ,,decyzje
dotyczqce medialnej ustugi
audiowizualnej”;

»Dla celow niniejszej dyrektywy uwaza sie,
Ze dostawca ustug medialnych ma siedzibe
w jednym z panstw czlonkowskich w
nastepujqcych przypadkach:

a) dostawca ustug medialnych ma
faktyczngq siedzibe w danym panstwie
czltonkowskim i wigksza czes¢ dochodow z
reklamy i/lub oplat abonamentowych na
ustugi pochodzi 7 tego panstwa
czlonkowskiego;

b) jezieli dostawca ustug medialnych ma
faktycznq siedzibe w jednym panstwie
czlonkowskim, lecz zasadnicza czesé jego
dochodow z reklam i/lub oplat
abonamentowych na ustugi pochodzi
innego panstwa czlonkowskiego, uwaza sie,
Ze ma on siedzibe w tym drugim panstwie
czlonkowskim.”

Or. fr

Uzasadnienie

Zasada kraju pochodzenia jest podstawq projektu dyrektywy. Panstwa czlonkowskie muszq
mie¢ mozliwos¢ stosowania wobec dostawcow ustug medialnych znajdujqcych sie pod ich
Jurysdykcjq surowszych przepisow w dziedzinach regulowanych niniejszq dyrektywaq.
Kodyfikacja orzecznictwa Trybunatu Sprawiedliwosci Wspolnot Europejskich oraz
wprowadzenie nowego kryterium opartego na pochodzeniu wplywow z ustug, w polqczeniu ze
skuteczniejszq procedurq jest odpowiednim rozwiqzaniem, ktore uwzglednia interesy panstw
cztonkowskich bez kwestionowania zasady kraju pochodzenia.
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Poprawke ztozyl Thomas Wise

Poprawka 339
ARTYKUL 1 PUNKT 3 LITERA C)
Artykut 2 ustep 3 (Dyrektywa 89/552/EWQG)

(c) w ustepie 3, wyrazenie ,,nadawca
telewizyjny” zastepuje si¢ wyrazeniem
,dostawca ustug medialnych”; wyrazenie
»decyzje redakcyjne dotyczace uktadu
programOw’”’ zastgpuje si¢ wyrazeniem
»decyzje redakcyjne dotyczace medialnej
ushugi audiowizualnej”; wyrazenie
Htelewizyjnej dzialalno$ci transmisyjnej”
zastgpuje si¢ wyrazeniem ,,dziatalnosci w
zakresie medialnych ustug
audiowizualnych”; wyrazenie ,,w ktorym
jako pierwszym rozpoczat transmitowanie’
zastgpuje si¢ wyrazeniem ,,gdzie po raz
pierwszy rozpoczal swoja dziatalnos$c”;
wyrazenie ,,decyzje dotyczace ukltadu
programoOw”’ zastepuje si¢ przez ,,decyzje
dotyczace medialnej ustugi audiowizualne;j”;

b

c) w ustgpie 3, wyrazenie ,,nadawca
telewizyjny” zastgpuje si¢ wyrazeniem
,dostawca ustug medialnych”; wyrazenie
»decyzje redakcyjne dotyczace uktadu
programOw”’ zastepuje si¢ wyrazeniem
»decyzje redakcyjne dotyczace medialnej
ushugi audiowizualnej”; wyrazenie
Htelewizyjnej dzialalno$ci transmisyjnej”
zastgpuje si¢ wyrazeniem ,,dzialalnosci w
zakresie medialnych ustug
audiowizualnych”; wyrazenie ,,telewizyjnej
dziatalnosci transmisyjnej” zastgpuje si¢
wyrazeniem ,,dziatalno$ci w zakresie
medialnych ustug audiowizualnych”,
wyrazenie ,,w ktorym jako pierwszym
rozpoczal transmitowanie” zastgpuje si¢
wyrazeniem ,,gdzie po raz pierwszy
rozpoczat swoja dziatalnos¢”; wyrazenie
»decyzje dotyczace uktadu programow”
zastgpuje si¢ przez ,,decyzje dotyczace
medialnej ustugi audiowizualne;j”;
wyrazenie ,,znaczna cz¢s¢ pracownikow”
zastgpuje sie wyrazeniem ,,wigkszos¢
pracownikow”’.

Or. en

Uzasadnienie

Aby zapobiec nieuczciwej konkurencji miedzy publicznymi i komercyjnymi korporacjami
medialnymi, powinny one podlegac jurysdykcji panstw cztonkowskich, w ktorych koncentruje

sie ich dzialalnosc.

Poprawke ztozyt Christopher Heaton-Harris

Poprawka 340
ARTYKUL 1 PUNKT 3 LITERA C)
Artykut 2 ustep 3 (Dyrektywa 89/552/EWQG)

(c) w ustepie 3, wyrazenie ,,nadawca
telewizyjny” zastepuje si¢ wyrazeniem

PE 378.712v01-00

c) w ustgpie 3, wyrazenie ,,nadawca
telewizyjny” zastepuje si¢ wyrazeniem
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,dostawca ustug medialnych”; wyrazenie ,dostawca linearnych ushug medialnych”;

»decyzje redakcyjne dotyczace uktadu wyrazenie ,,decyzje redakcyjne dotyczace
programOw”’ zastepuje si¢ wyrazeniem uktadu programow” zastgpuje si¢

»decyzje redakcyjne dotyczace medialnej wyrazeniem ,,decyzje redakcyjne dotyczace
ushugi audiowizualnej”; wyrazenie linearnej medialnej ustugi audiowizualnej”;
Htelewizyjnej dziatalnosci transmisyjnej” wyrazenie ,,telewizyjnej dzialalnosci
zastgpuje si¢ wyrazeniem ,,dziatalnosci w transmisyjnej” zastgpuje si¢ wyrazeniem
zakresie medialnych ustug ,dzialalnosci w zakresie linearnych
audiowizualnych”; wyrazenie ,,w ktorym medialnych uslug audiowizualnych”,

jako pierwszym rozpoczal transmitowanie” wyrazenie ,,w ktorym jako pierwszym
zastgpuje si¢ wyrazeniem ,,gdzie po raz rozpoczat transmitowanie” zastgpuje si¢
pierwszy rozpoczal swoja dziatalnos$c”; wyrazeniem ,,gdzie po raz pierwszy
wyrazenie ,,decyzje dotyczace uktadu rozpoczat swoja dziatalno$¢”; wyrazenie
programow’”’ zastepuje si¢ przez ,,decyzje »decyzje dotyczace uktadu programow”
dotyczace medialnej ustugi audiowizualne;j”; zastepuje si¢ przez ,,decyzje dotyczace

linearnej medialnej ustugi audiowizualne;j”;

Or. en

Poprawke ztozyta Marie-Hélene Descamps

Poprawka 341
ARTYKUL 1 PUNKT 3 LITERA C A) (nowa)
Artykut 2 ustep 3 litera a a) (nowa) (Dyrektywa 89/552/EWG)

(c a) Dodaje si¢ ustep o nastgpujgcym
brzmieniu:

»(a a) Dostawca linearnych lub
nielinearnych ustug medialnych uzyskuje w
tym panstwie czlionkowskim wigkszos¢
dochodow z reklam i/lub oplat
abonamentowych;”

Or. fr
Uzasadnienie

Mozliwosé zastosowania przez panstwo cztonkowskie wlasnych przepisow krajowych zamiast
przepisow panstwa, w ktorym ma siedzibe dostawca ustug medialnych, uzasadni¢ mozna
faktem, Ze wigkszos¢ pracownikow tego dostawcy pracuje na terenie tego panstwa, tam tez
podejmowane sq biezqce decyzje redakcyjne, a glownym jezykiem programu jest jezyk
uzywany na terytorium tego panstwa. W celu zblizenia si¢ do rzeczywistosci oraz aby
zapobiec przynoszqcemu szkode uchylaniu sie od stosowania zasady kraju pochodzenia,
nalezy wprowadzi¢ dodatkowo kryterium ekonomiczne, mierzone proporcjami dochodow
uzyskiwanych w panstwie, w ktorym swiadczone sq ustugi transmisyjne. Kryterium
ekonomiczne jest obiektywne i wymierne.

AM\631118PL.doc 45/68 PE 378.712v01-00

PL



Poprawke ztozyt Henri Weber

Poprawka 342
ARTYKUL 1 PUNKT 3 LITERA C A) (nowa)
Artykut 2 ustep 3 litera a) (Dyrektywa 89/552/EWQG)

(c a) Litera (a) otrzymuje nastepujqce
brzmienie: ,,(a) dostawca ustug medialnych
ma faktyczng siedzibe w danym panstwie
czltonkowskim i wigksza czes¢ dochodow z
reklamy i/lub oplat abonamentowych na
medialne ustugi audiowizualne pochodzi
tego panstwa czlonkowskiego;”

Or. fr
Uzasadnienie

W celu dostosowania zasad okreslania jurysdykcji w zakresie medialnych ustug
audiowizualnych do rzeczywistosci rynkowej proponuje sie:

- dodac kryterium pochodzenia dochodow z reklamy i/lub optat abonamentowych, ktore
oddaje ekonomicznq rzeczywistos¢ sektora audiowizualnego i w zwiqzku z tym powinno by¢
wazniejsze od kryteriow miejsca, w ktorym pracuje personel oraz miejsca, gdzie
podejmowane sq decyzje redakcyjne. Kryterium dochodow jest ponadto tatwiej sprawdzic, niz
kryterium miejsca miejsca podejmowania decyzji dotyczqcych uktadu programowego;

- odwroci¢ kolejnosc kryteriow miejsca, gdzie podejmowane sq decyzje redakcyjne i miejsca,
gdzie pracuje personel, poniewaz to drugie kryterium jest tatwiejsze do sprawdzenia.
Wyjatkowo trudno jest okreslic¢ i konkretnie opisa¢ miejsce, gdzie podejmowane sq decyzje
dotyczqce uktadu programowego. Ponadto bardzo trudno jest okresli¢ sam akt podejmowania
decyzji dotyczqcych ukladu programowego, poniewaz w wiekszosci przypadkow decyzje te nie
pociqgajq za sobq zadnych dokumentow na pismie lub innych dokumentow pozwalajqcych
okresli¢ miejsce, gdzie zostaly one podjete.

Poprawke ztozyt Henri Weber

Poprawka 343
ARTYKUL 1 PUNKT 3 LITERA C A) (nowa)
Artykut 2 ustep 3 litera a) (nowa) (Dyrektywa 89/552/EWG)

(c a) Litera (a) otrzymuje nastepujqce
brzmienie:

»(a) Jezeli dostawca ustug medialnych ma
faktyczngq siedzibe w jednym panstwie
czlonkowskim, lecz zasadnicza czesé jego
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dochodow z reklamy i/lub oplat
abonamentowych na medialne ustugi
audiowizualne pochodzi 7 innego panstwa
czltonkowskiego, uwaza sig, ;e ma on
siedzibe w panstwie czlonkowskim, w
ktorym znajduje si¢ wigkszos¢ pracownikow
zatrudnionych do prowadzenia dziatalnosci.

Jezeli dostawca ustug medialnych ma
faktycznq siedzibe w jednym panstwie
czltonkowskim, lecz zasadnicza czesé jego
dochodow z reklamy i/lub oplat
abonamentowych na ustugi pochodzi
innego panstwa czltonkowskiego, a
wiekszos¢ pracownikow zatrudnionych do
prowadzenia dzialalnosci nie znajduje sig
w Zadnym z tych dwoch panstw
czlonkowskich, uwaza sie, ;e dostawca
ustug ma siedzibe w panstwie
czltonkowskim, w ktorym podejmowane sq
decyzje dotyczqce uktadu programowego.
Jezeli wymienione w poprzednim ustepie
kryteria nie majq zastosowania, uwaza sie,
Ze dostawca ustug medialnych ma siedzibe
w pierwszym panstwie czlonkowskim, w
ktorym rozpoczql dziatalnosé zgodnie 7
prawem tego panstwa czlonkowskiego, pod
warunkiem, Ze utrgymuje rzeczywistq i stalq
wieZ ekonomiczng 7 tym panstwem
czltonkowskim lub, w innym wypadku, w
panstwie cztonkowskim, w ktorym ma swojq
faktyczngq siedzibe;”

Or. fr
Uzasadnienie

W celu dostosowania zasad okreslania jurysdykcji w zakresie medialnych ustug
audiowizualnych do rzeczywistosci rynkowej proponuje sie:

- dodac kryterium pochodzenia dochodow z reklamy i/lub optat abonamentowych, ktore
oddaje ekonomicznq rzeczywistos¢ sektora audiowizualnego i w zwiqzku z tym powinno by¢
wazniejsze od kryteriow miejsca, w ktorym pracuje personel oraz miejsca, gdzie
podejmowane sq decyzje redakcyjne. Kryterium dochodow jest ponadto tatwiej sprawdzic, niz
kryterium miejsca podejmowania decyzji dotyczqcych uktadu programowego;

- zamieni¢ kolejnos¢ kryteriow miejsca, gdzie podejmowane sq decyzje redakcyjne i miejsca,
gdzie pracuje personel, poniewaz to drugie kryterium jest latwiejsze do sprawdzenia.
Wyjatkowo trudno jest okreslic i konkretnie scharakteryzowac miejsce, gdzie podejmowane sq
decyzje dotyczqce uktadu programowego. Ponadto bardzo trudno jest okresli¢ sam akt
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podejmowania decyzji dotyczqcych uktadu programowego, poniewaz w wiekszosci
przypadkow decyzje te nie pociqgajq za sobq Zadnych dokumentow na pismie lub innych
dokumentow pozwalajqcych okresli¢ miejsce, gdzie zostaly one podjete.

Poprawke ztozyt Henri Weber

Poprawka 344
ARTYKUL 1 PUNKT 3 LITERA C B) (nowa)
Artykut 2 ustep 3 litera b) (Dyrektywa 89/552/EWG)

(c b) Litera (b) otrzymuje nastepujqce
brzmienie:

» (b )Jezeli dostawca ustug medialnych ma
faktyczngq siedzibe w jednym panstwie
czlonkowskim, lecz zasadnicza czesé jego
dochodow z reklamy i/lub oplat
abonamentowych na ustugi pochodzi
panstwa trzeciego, lub odwrotnie, uwaza
sig, e dostawca ustug ma siedzibe w danym
panstwie czlonkowskim, jeZeli wigkszos¢
pracownikow zatrudnionych do
prowadzenia dzialalnosci znajduje si¢ w
tym panstwie czlonkowskim;”

Or. fr
Uzasadnienie

W celu dostosowania zasad okreslania jurysdykcji w zakresie medialnych ustug
audiowizualnych do rzeczywistosci rynkowej proponuje sie:

- dodac kryterium pochodzenia dochodow z reklamy i/lub optat abonamentowych, ktore
oddaje ekonomicznq rzeczywistos¢ sektora audiowizualnego i w zwiqzku z tym powinno by¢
wazniejsze od kryteriow miejsca, w ktorym pracujq pracownicy oraz miejsca, gdzie
podejmowane sq decyzje redakcyjne. Kryterium dochodow jest ponadto tatwiej sprawdzic, niz
kryterium miejsca podejmowania decyzji dotyczqcych uktadu programowego;

- zamieni¢ kolejnos¢ kryteriow miejsca, gdzie podejmowane sq decyzje redakcyjne i miejsca,
gdzie pracuje personel, poniewaz to drugie kryterium jest tatwiejsze do sprawdzenia.
Wyjatkowo trudno jest okreslic i konkretnie scharakteryzowac miejsce, gdzie podejmowane sq
decyzje dotyczqce uktadu programowego. Ponadto bardzo trudno jest okresli¢ sam akt
podejmowania decyzji dotyczqcych uktadu programowego, poniewaz w wiekszosci
przypadkow decyzje te nie pociqgajq za sobq Zadnych dokumentow na pismie lub innych
dokumentow pozwalajqcych okresli¢ miejsce, gdzie zostaly one podjete.
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Poprawke ztozyli Henri Weber, Philippe Busquin, Marc Tarabella

Poprawka 345
ARTYKUL 1 PUNKT 3 LITERA C C) (nowa)
Artykut 2 ustep 3 litera ¢ a) (nowa) (Dyrektywa 89/552/EWG)

(c ¢) Dodaje si¢ ustep o nastepujqcym
brzmieniu:

»(c a) Jezeli dostawca ustug medialnych, o
ktorym mowa w literach (a),(b) lub (c)
kieruje jednq lub kilka medialnych ustug
audiowizualnych wylqcznie lub glownie do
publicznosci innego panstwa
czlonkowskiego i wprowadza je wylqcznie
lub glownie na rynek tego panstwa
czlonkowskiego w sposob staly i ciqgly,
uwaza sig, Ze ma siedzibe w zakresie tych
ustug w tym panstwie czlonkowskim.
Medialna ustuga audiowizualna jest
skierowana wylqcznie lub glownie do
publicznosci innego panstwa
czlonkowskiego i jest wprowadzana
wylqcznie lub glownie na rynek tego
panstwa czlonkowskiego, jeZeli spelnione sq
nastepujqce warunki:

- ustuga nadawana jest w urzedowym
Jjezyku tego panstwa czltonkowskiego;

- programy lub niektore programy
medialnych ustug audiowizualnych i/lub
zwiqzane 7 tymi ustugami audiowizualnymi
komunikaty handlowe sq skierowane
wylqcznie lub glownie do publicznosci tego
panstwa czlonkowskiego;

- zasadnicza czes¢ dochodow z reklamy
i/lub oplat abonamentowych na medialne
ustugi audiowizualne pochodzi 7 tego
panstwa czlonkowskiego”.

Or. fr
Uzasadnienie

Zasadnicze znaczenie ma, aby panstwa cztonkowskie mogly rzeczywiscie wykonywac swojq
Jurysdykcje w oparciu o nowe przepisy, bez podwazania zasady stosowania jedynego prawa
krajowego do medialnych ustug audiowizualnych w celu utatwienia obrotu tymi ustugami we
Wspolnocie Europejskiej. Przepis ten uzupetnia w scisty sposob obecne kryteria dyrektywy w
celu zagwarantowania jurysdykcji panstw w zakresie roznorodnosci kulturowej i pluralizmu
mediow.
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Poprawke ztozyt Ivo Belet

Poprawka 346
ARTYKUL 1 PUNKT 3 LITERA B A) (nowa)
Artykut 2 ustep 2 a) (nowy) (Dyrektywa 89/552/EWG)

(b a) Dodaje si¢ ustep o nastepujqcym
brzmieniu:

»2 a. Jezeli dostawca ustug medialnych 7
siedzibq w panstwie czlonkowskim swiadczy
medialne ustugi audiowizualne wylqcznie
lub glownie dla publicznosci innego
panstwa czlonkowskiego, w ktorym ma
swoje przedsigbiorstwo, przedsigbiorstwo to
ponosi redakcyjnq odpowiedzialnosé za
medialne ustugi audiowizualne”.

Or. fr

Uzasadnienie

Pojecie ,, dostawcy medialnych ustug audiowizualnych” ma zasadnicze znaczenie dla
poprawnego dziatania dyrektywy. Poprawka wyjasnia, kim jest dostawca i kto ponosi
redakcyjnq odpowiedzialnos¢, w przypadku gdy medialne ustugi audiowizualne swiadczone
sq w panstwie cztonkowskim, w ktorym dostawca nie ma siedziby, a w ktorym ma

przedsiebiorstwo.
Poprawke ztozyt Christopher Heaton-Harris
Poprawka 347
ARTYKUL 1 PUNKT 3 LITERA E)
Artykut 2 ustep 5 (Dyrektywa 89/552/EWQG)
(e) w ustepie 5, wyrazenie ,,nadawca e) w ustgpie 5, wyrazenie ,,nadawca
telewizyjny” zastgpuje si¢ wyrazeniem telewizyjny” zastgpuje si¢ wyrazeniem
,dostawca ustug medialnych”, za$ ,,art. 52” ,dostawca audiowizualnych ushig
zastepuje si¢ przez ,,art. 43”; medialnych”, za$ ,,art. 52 zastgpuje si¢
przez ,,art. 43”.
Or. en
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Poprawke ztozyt Christopher Heaton-Harris

Poprawka 348
ARTYKUL 1 PUNKT 3 LITERA F)
Artykut 2 ustep 6 (Dyrektywa 89/552/EWQG)

,,0. Niniejsza dyrektywa nie ma
zastosowania do medialnych ustug
audiowizualnych przeznaczonych do
odbioru wylacznie w krajach trzecich, 1
ktore nie sa odbierane za pomoca
standardowych urzadzen konsumenckich
bezposrednio lub posrednio przez odbiorcow
w jednym lub wigcej Panstwach
Czlonkowskich.”;

6. Niniejsza dyrektywa nie ma zastosowania
do medialnych ustug audiowizualnych
przeznaczonych do odbioru wylacznie w
krajach trzecich, 1 ktore nie sa odbierane za
pomoca standardowych urzadzen
konsumenckich bezposrednio lub posrednio
przez odbiorcoOw w jednym lub wigcej
panstwach cztonkowskich.”;

Niniejsza dyrektywa nie ma zastosowania
do ustug, ktorych linearna tres¢
audiowizualna jedynie towarzyszy ustudze i
nie jest jej zasadniczym celem.

Niniejsza dyrektywa nie obejmuje gazet,
czasopism, magazynow, dziennikow lub
ksiqzek w formie elektronicznej, jeZeli ich
tres¢ wizualna jest w znacznym stopniu
statyczna.”

Or. en

Poprawke ztozyl Jorgo Chatzimarkakis

Poprawka 349
ARTYKUL 1 PUNKT 3 LITERA F)
Artykut 2 ustep 6 (Dyrektywa 89/552/EWQG)

6. Niniejsza dyrektywa nie ma zastosowania
do medialnych ustug audiowizualnych
przeznaczonych do odbioru wylacznie w
krajach trzecich, 1 ktore nie sa odbierane za
pomoca standardowych urzadzen
konsumenckich bezposrednio lub posrednio
przez odbiorcow w jednym lub wigcej
Panstwach Cztonkowskich.

AM\631118PL.doc

6. Niniejsza dyrektywa nie ma zastosowania
do medialnych ustug audiowizualnych
przeznaczonych do odbioru wylacznie w
krajach trzecich, 1 ktore nie sa odbierane za
pomoca standardowych urzadzen
konsumenckich bezposrednio lub posrednio
przez odbiorcoOw w jednym lub wigcej
Panstwach Cztonkowskich.

Medialne ustugi audiowizualne
przeznaczone do odbioru przez grupe
uzytkownikow wyodrebnionych z ogolnego
rynku sq wylqczone 7 zakresu stosowania
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dyrektywy.

Or. de
Uzasadnienie
MSP muszq otrzymywaé kompetentne informacje w sposoéb prosty i szybki.
Poprawke ztozyli Miguel Portas, Véra Flasarova
Poprawka 350
ARTYKUL 1 PUNKT 3 LITERA F)
Artykut 2 ustep 6 (Dyrektywa 89/552/EWQG)
,0. Niniejsza dyrektywa nie ma “6. Niniejsza dyrektywa nie ma
zastosowania do medialnych ustug zastosowania do medialnych ustug
audiowizualnych przeznaczonych do audiowizualnych, ktore nie sa odbierane za
odbioru wylqcznie w krajach trzecich, i pomoca standardowych urzadzen
ktore nie sa odbierane za pomoca konsumenckich bezposrednio lub posrednio
standardowych urzadzen konsumenckich przez odbiorcoOw w jednym lub wigcej
bezposrednio lub posrednio przez odbiorcow panstwach cztonkowskich.”;
w jednym lub wigcej Panstwach
Czlonkowskich.”;
Or. en
Uzasadnienie

Celem dyrektywy jest miedzy innymi zapewnienie konsumentom europejskim korzystajqcym z
medialnych ustug audiowizualnych wysokich standardow swiadczonych ustug. Nie ma
powodow, aby obywatele z innych panstw korzystali z europejskich medialnych ustug
audiowizualnych o standardach nizszych niz standardy obowiqzujqce w UE. Dobry przyktad
UE moze wywrze¢ globalnie pozytywny wplyw na ewolucje w tym sektorze.

Poprawke ztozyta Helga Triipel

Poprawka 351
ARTYKUL 1 PUNKT 3 LITERA G)
Artykut 2 ustep 7 (Dyrektywa 89/552/EWQG)

,» /1. Panstwo Cztonkowskie moze, w celu 7. Zgodnie 7 procedurgq, o ktorej mowa w
zapobiegania naduzyciom lub oszustwom, ust. 8, panstwo cztonkowskie moze podjac
podja¢ odpowiednie srodki skierowane odpowiednie $rodki skierowane przeciwko
przeciwko dostawcy ustug medialnych dostawcy ustug medialnych, w przypadku
PE 378.712v01-00 52/68 AM\631118PL.doc
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majacemu siedzib¢ w innym Panstwie
Czlonkowskim, ktorego dziatalnos¢ jest w
catosci lub w wigkszosci skierowana na
terytorium pierwszego Panstwa
Cztonkowskiego. Musi to zostaé
kazdorazowo udowodnione przez pierwsze
Panstwo Czlonkowskie.

gdy uzna, Ze dostawca ustug medialnych
majacy siedzibg w innym panstwie
cztonkowskim prowadzi dziatalnos¢
wylqcznie lub zasadniczo skierowang na
terytorium pierwszego panstwa
czlonkowskiego, celem ominigcia przepisow
sektorowych, ktore mialyby zastosowanie
do dostawcy ustug medialnych 7 siedzibq na
terenie tego panstwa.

Srodki te muszq by¢ obiektywnie niezbedne,
stosowane w sposob niedyskryminujqcy,
odpowiednie dla osiqgnigcia zamierzonych
celow, oraz nie mogq wykraczac poza to, co
jest niezbedne do osiqgniecia tych celow.

Or. en

Uzasadnienie

Nalezy wprowadzi¢ pewne ograniczenia czasowe procedury.

Poprawke ztozyli Henri Weber, Philippe Busquin, Marc Tarabella

Poprawka 352
ARTYKUL 1 PUNKT 3 LITERA G)
Artykut 2 ustep 7 (Dyrektywa 89/552/EWQG)

,,/. Panstwo Cztonkowskie moze, w celu
zapobiegania nadugyciom lub oszustwom,
podja¢ odpowiednie srodki skierowane
przeciwko dostawcy ustug medialnych
majacemu siedzib¢ w innym Panstwie
Cztonkowskim, ktérego dziatalnos$¢ jest w
calosci lub w wickszo$ci skierowana na
terytorium pierwszego Panstwa
Cztonkowskiego. Musi to zosta¢
kazdorazowo udowodnione przez pierwsze
Panstwo Cztonkowskie.

AM\631118PL.doc

,,7. Panstwo czlonkowskie moze, w celu
zapobiegania lub polozenia kresu naduzyciu
lub oszustwu, podja¢ odpowiednie srodki
skierowane przeciwko dostawcy ustug
medialnych, ktorego dziatalnos¢ jest w
calosci lub w wickszosci skierowana na
terytorium tego panstwa, a ktory twierdzi, Ze
prowadzi dzialalnosé w innym panstwie
cztonkowskim, w celu uchylenia si¢ od
bardziej surowych i szczegolowych
przepisow, ktorym podlegatby gdyby mial
siedzibe na terytorium pierwszego panstwa
cztonkowskiego. Musi to zostac
kazdorazowo udowodnione przez pierwsze
panstwo cztonkowskie, w oparciu o dane
takie jak w szczegolnosci jezyk programu,
pochodzenie dochodow 7 reklamy i/ lub
oplat abonamentowych, programy i
komunikaty handlowe skierowane

PE 378.712v01-00

PL



PL

szczegolnie do publicznosci odbierajqcego
panstwa czlonkowskiego.

Srodki powinny by¢ obiektywnie konieczne,
stosowane w sposob niedyskryminacyjny,
wlasciwe dla osiqgniecia wyznaczonych
celow oraz nieprzekraczajqce ram
koniecznych do ich osiqgnigcia.

Or. fr

Poprawke ztozyta Marie-Hélene Descamps

Poprawka 353
ARTYKUL 1 PUNKT 3 LITERA G)
Artykut 2 ustep 7 (Dyrektywa 89/552/EWQG)

,,/. Panstwo Cztonkowskie moze, w celu
zapobiegania naduzyciom lub oszustwom,
podja¢ odpowiednie srodki skierowane
przeciwko dostawcy ustug medialnych
majacemu siedzib¢ w innym Panstwie
Cztonkowskim, ktorego dziatalnos¢ jest w
calosci lub w wickszo$ci skierowana na
terytorium pierwszego Panstwa
Cztonkowskiego. Musi to zosta¢
kazdorazowo udowodnione przez pierwsze
Panstwo Cztonkowskie.

,,7. Panstwo cztonkowskie moze, w celu
poloZenia kresu naduzyciu lub oszustwu,
podja¢ odpowiednie srodki skierowane
przeciwko dostawcy ustug medialnych
majacemu siedzibg w innym panstwie
cztonkowskim, ktorego dziatalnos¢ jest w
calosci lub w wiekszosci skierowana na
terytorium pierwszego panstwa
cztonkowskiego. Musi to zostac
kazdorazowo udowodnione przez pierwsze
panstwo cztonkowskie w oparciu o dane w
szezegolnosci takie jak jezyk programu,
pochodzenie dochodow 7 reklamy i/ lub
oplat abonamentowych, programy i
komunikaty handlowe skierowane
szczegolnie do publicznosci odbierajqcego
panstwa czlonkowskiego.

Or. fr

Uzasadnienie

Mozliwosé zastosowania przez panstwo cztonkowskie wlasnych przepisow krajowych zamiast
przepisow panstwa, w ktorym ma siedzibe dostawca ustug medialnych, uzasadni¢ mozna
faktem, Ze wigkszos¢ pracownikow tego dostawcy pracuje na terenie tego panstwa, tam tez
podejmowane sq biezqce decyzje redakcyjne, a glownym jezykiem programu jest jezyk
uzywany na terytorium tego panstwa. W celu zblizenia si¢ do rzeczywistosci oraz aby
zapobiec przynoszqcemu szkode uchylaniu sie od stosowania zasady kraju pochodzenia,
nalezy wprowadzi¢ dodatkowo kryterium ekonomiczne, mierzone proporcjami dochodow
uzyskiwanych w panstwie, w ktorym swiadczone sq ustugi transmisyjne. Kryterium
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ekonomiczne jest obiektywne i wymierne.

Poprawke ztozyta Marielle De Sarnez

Poprawka 354
ARTYKUL 1 PUNKT 3 LITERA G)
Artykut 2 ustep 7 (Dyrektywa 89/552/EWQG)

,,/. Panstwo Cztonkowskie moze, w celu
zapobiegania naduzyciom lub oszustwom,
podja¢ odpowiednie srodki skierowane
przeciwko dostawcy ustug medialnych
majacemu siedzib¢ w innym Panstwie
Cztonkowskim, ktérego dziatalnos$¢ jest w
calosci lub w wiekszosci skierowana na
terytorium pierwszego Panstwa
Cztonkowskiego. Musi to zostac¢
kazdorazowo udowodnione przez pierwsze
Panstwo Cztonkowskie.

,,7. Panstwo cztonkowskie moze, w celu
poloZenia kresu naduzyciu lub oszustwu,
podja¢ odpowiednie srodki skierowane
przeciwko dostawcy ustug medialnych
majacemu siedzibg w innym panstwie
cztonkowskim, ktorego dziatalnos¢ jest w
calosci lub w wickszo$ci skierowana na
terytorium pierwszego panstwa
cztonkowskiego. Musi to zostac
kazdorazowo udowodnione przez pierwsze
panstwo czlonkowskie w oparciu o dane w
szczegolnosci takie jak jezyk programu,
pochodzenie dochodow 7 reklamy i/ lub
oplat abonamentowych, programy i
komunikaty handlowe skierowane
szczegolnie do publicznosci odbierajqcego
panstwa czlonkowskiego.

Or. fr

Uzasadnienie

Obecnie stosowane kryteria identyfikacji panstwa przynaleznosci nie sq wystarczajqce:
nalezatoby w zwiqzku z tym doda¢ do aktualnej listy kryteriow z art. 2 ust. 3 kryterium
glowne i kryterium pomocnicze. Nowe kryteria powinny umozliwi¢ wyjasnienie kryteriow
kraju przynaleznosci i potozenie kresu stwierdzanym obecnie uchyleniom. Kryteria takie
nalezy ustali¢ dla wszystkich ustug medialnych, zarowno linearnych jak i nielinearnych.

Poprawke ztozyt Luis Herrero-Tejedor

Poprawka 355
ARTYKUL 1 PUNKT 3 LITERA G)
Artykut 2 ustep 7 (Dyrektywa 89/552/EWQG)

7. Panstwo Czlonkowskie moze, w celu
zapobiegania naduzyciom lub oszustwom,
podja¢ odpowiednie srodki skierowane

AM\631118PL.doc

7. Panstwo czlonkowskie moze, w celu
nalozenia sankcji za naduzycia lub
oszustwa, podja¢ odpowiednie srodki
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przeciwko dostawcy ustug medialnych skierowane przeciwko dostawcy ustug

majacemu siedzib¢ w innym Panstwie medialnych majacemu siedzibg¢ w innym
Cztonkowskim, ktorego dziatalnos$¢ jest w panstwie cztonkowskim, ktérego dziatalnos¢
catosci lub w wigkszos$ci skierowana na jest w catosci lub w wigkszosci skierowana
terytorium pierwszego Panstwa na terytorium pierwszego panstwa
Cztonkowskiego. Musi to zosta¢ cztonkowskiego jedynie, aby uchyli¢ sie od
kazdorazowo udowodnione przez pierwsze systemu prawnego panstwa cztonkowskiego
Panstwo Cztonkowskie. bedqcego odbiorcq programu, ktoremu

podlegatby w innym wypadku. Musi to
zosta¢ kazdorazowo udowodnione przez
pierwsze panstwo cztonkowskie.

Or. es
Uzasadnienie

Celem poprawki jest unikniecie wieloznacznej interpretacji tekstu.

Poprawke ztozyl Carl Schlyter

Poprawka 356
ARTYKUL 1 PUNKT 3 LITERA G)
Artykut 2 ustep 7 a) (nowy) (Dyrektywa 89/552/EWG)

7a. Jezeli panstwo czlonkowskie uzna, Ze
dostawca ustug medialnych majqcy siedzibe
w innym panstwie czlonkowskim prowadzi
dzialalnos¢ wylqcznie lub zasadniczo
skierowangq na terytorium tego pierwszego
panstwa czlonkowskiego, a siedzibe posiada
w innym panstwie czlonkowskim, celem
ominigcia przepisow sektorowych, ktore
mialyby zastosowanie do tego dostawcy
gdyby posiadal siedzibe na terenie tego
pierwszego panstwa, moze ono podjqé
odpowiednie srodki skierowane przeciwko
takiemu dostawcy ustug medialnych.
Srodki te muszq by¢ obiektywnie niezbedne,
stosowane w sposob niedyskryminujqcy,
odpowiednie dla osiqgnigcia zamierzonych
celow, oraz nie mogq wykraczac poza to, co
jest niezbedne do osiqgniecia tych celow.

Or. en
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Uzasadnienie

Niektorzy nadawcy wykorzystujq panstwo pochodzenia inne niz panstwo, w ktorym mieszkajq
odbiorcy ich programu, aby uniknq¢ stosowania krajowych przepisow dotyczqcych reklamy.
Panstwa cztonkowskie muszq mie¢ prawo do ograniczenia takiej praktyki, celem
przeciwdziatania uzyskaniu nienaleznej przewagi konkurencyjnej oraz naruszaniu swego

prawodawstwa.

Poprawke ztozyta Helga Triipel

Poprawka 357
ARTYKUL 1 PUNKT 3 LITERA G)
Artykul 2 ustep 8 czg$¢ wprowadzajaca (Dyrektywa 89/552/EWQG)

8. Panstwa Cztonkowskie moga
podejmowac $srodki zgodnie z ust. 7 tylko
wowczas, jesli spelnione sa wszystkie
nastgpujace warunki:

8. Panstwa cztonkowskie moga tylko
podejmowac $rodki zgodnie z ust. 7
wowczas, jesli spelnione sa wszystkie
nast¢pujace warunki:

Or. en

Poprawke ztozyli Henri Weber, Philippe Busquin, Marc Tarabella

Poprawka 358
ARTYKUL 1 PUNKT 3 LITERA G)
Artykut 2 ustep 8 litera a) (Dyrektywa 89/552/EWQG)

(a) odbierajgce Panstwo Cztonkowskie prosi
Panstwo Cztonkowskie, w ktérym ma
siedzibg dostawca ustug medialnych, o
podjecie srodkow;

(a) panstwo cztonkowskie, w ktérym
dostawca ustug medialnych prowadzi
dziatalnosé w catosci lub w wigkszosci prosi
panstwo cztonkowskie, w ktorym dostawca
twierdzi, Ze ma siedzibe o podjecie
odpowiednich $srodkow, aby zaradzié tej
sytuacji;

Or. fr

Poprawke ztozyli Henri Weber, Philippe Busquin, Marc Tarabella

Poprawka 359
ARTYKUL 1 PUNKT 3 LITERA G)
Artykut 2 ustep 8 litera b) (Dyrektywa 89/552/EWG)
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(b) Panstwo Cztonkowskie, do ktérego (b) panstwo cztonkowskie, do ktorego

skierowano prosbg nie podejmuje takich skierowano prosbg nie podejmuje takich
srodkow; srodkow przez okres dwoch miesiecy od
zloZenia prosby;
Or. fr

Poprawke zlozyta Marie-Hélene Descamps

Poprawka 360
ARTYKUL 1 PUNKT 3 LITERA G)
Artykut 2 ustep 8 litera b) (Dyrektywa 89/552/EWG)

(b) Panstwo Cztonkowskie, do ktérego (b) po uplywie terminu dwoch miesiecy od
skierowano prosbeg nie podejmuje takich zloZenia prosby panstwa odbierajqcego
srodkow; panstwo cztonkowskie, do ktorego
skierowano prosbg nie podejmuje takich
srodkow;
Or. fr
Uzasadnienie

Nalezy wprowadzi¢ termin, aby zapewni¢ wykonalnosc tego przepisu.

Poprawke ztozyta Helga Triipel

Poprawka 361
ARTYKUL 1 PUNKT 3 LITERA G)
Artykut 2 ustep 8 litera b) (Dyrektywa 89/552/EWG)

(b) Panstwo Cztonkowskie, do ktérego b) panstwo cztonkowskie, do ktorego
skierowano prosbg nie podejmuje takich skierowano prosbg nie podejmuje takich
srodkow; srodkow przed uplywem dwoch miesigcy od
otrzymania prosby;
Or. en
Uzasadnienie

Nalezy wprowadzi¢ pewne ograniczenia czasowe procedury.
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Poprawke ztozyta Helga Triipel

Poprawka 362
ARTYKUL 1 PUNKT 3 LITERA G)
Artykut 2 ustep 8 litera ¢) (Dyrektywa 89/552/EWQG)

(c) odbierajace Panstwo Cztonkowskie
powiadamia Komisjg 1 Panstwo
Cztonkowskie, w ktorym dostawca ustug
medialnych ma siedzibg, o swoim zamiarze
podjecia takich srodkow; oraz

c) po uplywie powyiszego dwumiesigcznego
okresu odbierajace panstwo cztonkowskie
powiadamia Komisjg 1 panstwo
czlonkowskie, w ktérym dostawca ustug
medialnych ma siedzibg, o swoim zamiarze
podjecia takich srodkow; oraz

Or. en

Uzasadnienie

Nalezy wprowadzi¢ pewne ograniczenia czasowe procedury.

Poprawke ztozyli Henri Weber, Philippe Busquin, Marc Tarabella

Poprawka 363
ARTYKUL 1 PUNKT 3 LITERA G)
Artykut 2 ustep 8 litera ¢) (Dyrektywa 89/552/EWQG)

(c) odbierajace Panstwo Cztonkowskie
powiadamia Komisjg 1 Panstwo
Cztonkowskie, w ktorym dostawca ustug
medialnych ma siedzibg, o swoim zamiarze
podjecia takich srodkow; oraz

(c) po uplywie terminu dwoch miesiecy
odbierajace panstwo czlonkowskie
powiadamia Komisjg 1 panstwo
cztonkowskie, w ktorym dostawca ustug
medialnych twierdzi, e ma siedzibg, o
odpowiednich srodkach, jakie zamierza
podjgé wobec danego dostawcy ustug
medialnych;

Or. fr

Poprawke ztozyli Henri Weber, Philippe Busquin, Marc Tarabella

Poprawka 364
ARTYKUL 1 PUNKT 3 LITERA G)
Artykut 2 ustep 8 litera d) (Dyrektywa 89/552/EWG)

(d) Komisja postanawia, Ze Srodki te sq
zgodne 7 prawem Wspdlnoty.
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(d) Odbierajqgce panstwo czionkowskie
moZe zastosowac srodki, o ktorych
powiadomito Komisje, w terminie trzech
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miesiecy od powiadomienia, chyba Ze
Komisja orzeknie w tym terminie, Ze srodki
te sq sprzeczne z prawem wspolnotowym.

Or. fr

Poprawke ztozyli Henri Weber, Philippe Busquin, Marc Tarabella

Poprawka 365
ARTYKUL 1 PUNKT 3 LITERA G)
Artykut 2 ustep 8 litera d a) (nowa) (Dyrektywa 89/552/EWQG)

(d a) wszelkie srodki podjete na mocy
przepisow litery c¢) powinny by¢
uzasadnione i podane do wiadomosci
zainteresowanego dostawcy ustug
medialnych.

Or. fr

Poprawke ztozyta Asa Westlund

Poprawka 366
ARTYKUL 1 PUNKT 3 LITERA G)
Artykut 2 ustep 8 a) (nowy) (Dyrektywa 89/552/EWG)

(8a) Panstwo czlonkowskie moze zaZqdad,
aby inne panstwo czltonkowskie zapewnilo,
Ze nadawcy podlegajqcy jego jurysdykcji,
nadajqcy jeden lub wigcej programow
skierowanych catkowicie lub glownie na
terytorium pierwszego panstwa
czlonkowskiego, przestrzegajq tych
przepisow ustawodawstwa panstwa
czltonkowskiego odbiorcy, ktore wchodzq w
zakres niniejszej dyrektywy.

Or. sv
Uzasadnienie
Wobec niewielkiego zakresu dyrektywy TVWF panstwa cztonkowskie muszq miec¢ jakis

konkretny sposob wplywania na programy przesylane w catosci lub gtownie na ich
terytorium.
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Jesli program jest catkowicie lub gtownie skierowany do jednego panstwa cztonkowskiego, to
odbierajqce go panstwo czionkowskie powinno mie¢ mozliwos¢ zazqdania od organu
nadzorujqcego kraju sprawujqcego jurysdykcje nad nadawcq do wziecia pod uwage faktu na
terenie jakiego panstwa program jest odbierany. Program powinien podlegac nadzorowi
tylko na mocy przepisow stosowanych w kraju, w ktorym mieszkajq jego widzowie, niezaleznie
od siedziby nadawcy. Dla nadawcy oznacza to, ze nie musi bra¢ pod uwage przepisow
stosowanych w krajach, w ktorych nie osiqga dochodow ani nie posiada widzow. Niniejsza
poprawka umozliwia danemu panstwu czlonkowskiemu utrzymanie w mocy przepisow, do
ktorych przywiqzuje wiekszq wage niz inne panstwa cztonkowskie z powodu wartosci
kulturalnych lub spotecznych lub tez z innych powodow.

Poprawke ztozyta Helga Triipel

Poprawka 367
ARTYKUL 1 PUNKT 3 LITERA G)
Artykut 2 ustep 9 (Dyrektywa 89/552/EWQG)

9. Wszelkie srodki podjete zgodnie 7 ust. 7 skreslony
muszq by¢ obiektywnie niezbedne,

stosowane w sposob niedyskryminujqcy,

odpowiednie dla osiqgnigcia zamierzonych

celow, oraz nie mogq wykraczac poza to, co

jest niezbedne do osiqgniecia tych celow.

Or. en
Poprawke ztozyta Asa Westlund
Poprawka 368
ARTYKUL 1 PUNKT 3 LITERA G)
Artykut 2 ustep 9 (Dyrektywa 89/552/EWQG)
9. Wszelkie srodki podj¢te zgodnie z ust. 7 9. Wszelkie srodki podj¢te zgodnie z ust. 7
musza by¢ obiektywnie niezbgdne, lub ust. 8a musza by¢ obiektywnie
stosowane w sposob niedyskryminujacy, niezbedne, stosowane w sposob
odpowiednie dla osiagnigcia zamierzonych niedyskryminujacy, odpowiednie dla
celow, oraz nie moga wykracza¢ poza to, co osiagnigcia zamierzonych celéw, oraz nie
jest niezbedne do osiagnigcia tych celow. moga wykraczac poza to, co jest niezbgdne
do osiagnigcia tych celow.
Or. sv

Uzasadnienie

Niniejsza poprawka odnosi sie do poprawki wprowadzajqcej nowy art. 2 ust. 8a skutkujqcy
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tym, zZe panstwo czionkowskie moze zazqdac, aby inne panstwo cztonkowskie zapewnito, ze
nadawcy podlegajqcy jego jurysdykcji, nadajqcy jeden lub wiecej programow skierowanych
catkowicie lub gltownie na terytorium pierwszego panstwa cztonkowskiego, przestrzegajq tych
przepisow ustawodawstwa panstwa cztonkowskiego odbiorcy, ktore wchodzq w zakres

niniejszej dyrektywy.

Poprawke ztozyta Karin Resetarits

Poprawka 369
ARTYKUL 1 PUNKT 3 LITERA G)
Artykut 2 ustep 9 (Dyrektywa 89/552/EWQG)

9. Wszelkie srodki podjete zgodnie z ust. 7
musza by¢ obiektywnie niezbgdne,
stosowane w sposob niedyskryminujacy,
odpowiednie dla osiagnigcia zamierzonych
celow, oraz nie moga wykracza¢ poza to, co
jest niezbedne do osiagnigcia tych celow.

9. Wszelkie $rodki podjete zgodnie z ust. 7
musza by¢ obiektywnie niezbgdne,
stosowane w sposob niedyskryminujacy lub
niezaklocajgcy konkurencji, odpowiednie
dla osiagnigcia zamierzonych celow, oraz
nie moga wykracza¢ poza to, co jest
niezbe¢dne do osiagnigcia tych celow.

Or. de

Uzasadnienie

Poniewaz ustugi audiowizualne odgrywajq nie tylko waznq role spotecznq i polityczng, lecz
takze gospodarczq, nalezy zapobiegac dyskryminacji w przypadku konkurencji.

Poprawke ztozyta Helga Triipel

Poprawka 370
ARTYKUL 1 PUNKT 3 LITERA G)
Artykut 2 ustep 10 (Dyrektywa 89/552/EWG)

10. Komisja podejmuje decyzje w ciagu
trzech miesigcy od otrzymania
powiadomienia na podstawie ust. 8. Jezeli
Komisja postanowi, ze srodki sa niezgodne z
prawem Wspolnoty, Panstwo Cztonkowskie,
ktorego to dotyczy, powstrzymuje si¢ od
podjgcia proponowanych srodkéw.”;

PE 378.712v01-00

10. Komisja podejmuje decyzje w ciagu
trzech miesigcy od otrzymania
powiadomienia na podstawie ust. 8 lit. ¢).
Jezeli Komisja postanowi, ze srodki sa
niezgodne z prawem Wspolnoty, panstwo
cztonkowskie, ktorego to dotyczy,
powstrzymuje si¢ od podjecia
proponowanych srodkow.”;

Or. en

AM\631118PL.doc



Uzasadnienie

Nalezy wprowadzi¢ pewne ograniczenia czasowe procedury.

Poprawke ztozyt Rihards Piks

Poprawka 371
ARTYKUL 1 PUNKT 3 LITERA G)
Artykut 2 ustep 10 (Dyrektywa 89/552/EWG)

10. Komisja podejmuje decyzje w ciagu
miesigca od otrzymania powiadomienia na
podstawie ust. 8. Jezeli Komisja postanowi,
ze $rodki sg niezgodne z prawem
Wspdlnoty, panstwo cztonkowskie, ktorego
to dotyczy, powstrzymuje si¢ od podjecia
proponowanych srodkow.

10. Komisja podejmuje decyzje w ciagu
trzech miesigcy od otrzymania
powiadomienia na podstawie ust. 8. Jezeli
Komisja postanowi, ze §rodki sa niezgodne z
prawem Wspolnoty, Panstwo Cztonkowskie,
ktorego to dotyczy, powstrzymuje si¢ od
podjgcia proponowanych srodkéw.”;

Or. en

Uzasadnienie

Dla wielu panstw cztonkowskich sprawq najwiekszej wagi, pozwalajqcq zapobiec naduzyciom
lub oszustwom, jest terminowe otrzymanie decyzji Komisji.

Poprawke ztozyli Henri Weber, Philippe Busquin, Marc Tarabella

Poprawka 372
ARTYKUL 1 PUNKT 3 LITERA G)
Artykut 2 ustep 10 (Dyrektywa 89/552/EWG)

10. Komisja podejmuje decyzje w ciagu
dwdch miesigcy od otrzymania
powiadomienia na podstawie ust. 8. Jezeli
Komisja postanowi, ze srodki sa niezgodne z
prawem Wspolnoty, Panstwo Cztonkowskie,
ktorego to dotyczy, powstrzymuje sig od
podjgcia proponowanych srodkéw.”;

10. Komisja podejmuje decyzje w ciagu
trzech miesigcy od otrzymania
powiadomienia na podstawie ust. 8. Jezeli
Komisja postanowi, ze srodki sa niezgodne z
prawem Wspolnoty, Panstwo Cztonkowskie,
ktorego to dotyczy, powstrzymuje si¢ od
podjgcia proponowanych srodkéw.”;

Or. fr
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Uzasadnienie

Afin de faciliter la mise en ceuvre de cette disposition destinée a lutter contre les
délocalisations abusives et de la rendre plus opérationnelle et plus efficace, il est proposé :

- d’ajouter le terme « mettre fin a » qui correspond a la finalité de cet article ;

- de viser un service de média audiovisuel en particulier plutot qu 'un fournisseur, puisque
[’abus ou le comportement frauduleux s’apprécie pour un service donné, et non pour un
fournisseur, lequel peut le cas échéant prester plusieurs services de médias audiovisuels
distincts ;

- d’utiliser I’expression « entierement ou principalement tournée » qui est celle retenue par la
CJCE dans son arrét TVI0 SA (affaire C-23/93) ;

- de définir un faisceau d’indices propres a identifier une délocalisation abusive, celui-ci
étant donné a titre indicatif pour aider les Etats dans leur recherche de preuves.

- de préciser le délai au-dela duquel il sera considéré que I’Etat d’émission s est abstenu ;

- de réduire de 3 a 2 mois le délai laissé a la Commission pour statuer sur la compatibilité
des mesures envisagées par 1’Etat de réception avec le droit communautaire (pour mémoire,
on rappellera que le délai retenu a [’article 2 bis est également de 2 mois).

Poprawke ztozyta Karin Resetarits

Poprawka 373
ARTYKUL 1 PUNKT 3 LITERA G)
Artykut 2 ustep 10 (Dyrektywa 89/552/EWG)

10. Komisja podejmuje decyzje w ciagu 10. Komisja podejmuje decyzje¢ w ciagu
trzech miesigcy od otrzymania trzech miesigcy od otrzymania
powiadomienia na podstawie ust. 8. Jezeli powiadomienia na podstawie ust. 8. Jezeli
Komisja postanowi, ze §rodki sa niezgodne z Komisja postanowi, ze §rodki sa niezgodne z
prawem Wspolnoty, Panstwo Cztonkowskie, prawem Wspolnoty, Panstwo Cztonkowskie,
ktorego to dotyczy, powstrzymuje si¢ od ktorego to dotyczy, powstrzymuje si¢ od
podjgcia proponowanych srodkéw.”; podjgcia proponowanych srodkéw. Jezeli

Komisja nie zareaguje w ciqgu trzech
miesiecy, oznacza to wyrazenie zgody.

Or. de
Uzasadnienie
Przepis ten prowadzi¢ ma do przyspieszenia tempa prac organow administracyjnych.
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Poprawke¢ ztozyta Marianne Mikko

Poprawka 374
ARTYKUL 1 PUNKT 3 LITERA G)
Artykut 2 ustep 11 (nowy) (Dyrektywa 89/552/EWQG)

10a. Panstwo czlonkowskie moze podjqé
odpowiednie srodki skierowane przeciwko
dostawcy ustug medialnych, ktory posiada
siedzibe w innym panstwie cztonkowskim i
ktory prowadzi dzialalnosé skierowang
catkowicie lub gltownie na terytorium
wspomnianego panstwa czlonkowskiego, a
siedzibe posiada w innym panstwie
czlonkowskim, celem ominigcia przepisow
sektorowych, ktore mialyby zastosowanie
do tego dostawcy gdyby posiadal siedzibe na
terenie pierwszego 7 wspomnianych panstw.

Or. en

Uzasadnienie

Dla unikniecia wykorzystywania korzystniejszej sytuacji prawnej (forum shopping) ze szkodq

dla przepisow innego panstwa cztonkowskiego.

Poprawke ztozyt Ignasi Guardans Cambo

Poprawka 375
ARTYKUL 1 PUNKT 4 LITERA A)
Artykut 2a ustep 1 (Dyrektywa 89/552/EWQG)

,»1. Panstwa Cztonkowskie zapewniaja
swobodg odbioru 1 nie ograniczaja na swoim
terytorium retransmisji medialnych ustug
audiowizualnych z innych Panstw
Czlonkowskich z przyczyn, ktére wchodza
w zakres dziedzin koordynowanych

niniejsza dyrektywa.”;

1. Panstwa czlonkowskie zapewniaja
swobodg odbioru 1 nie ograniczaja na swoim
terytorium retransmisji medialnych ustug
audiowizualnych z terenu Wspdlnoty z
przyczyn, ktore wchodza w zakres dziedzin
koordynowanych niniejsza dyrektywa.

Or. en

Uzasadnienie

Panstwa cztonkowskie nie powinny mie¢ mozliwosci ograniczania odbioru sygnatu
nadawanego z innego panstwa czltonkowskiego lub z ich wlasnego terytorium.
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Poprawke ztozyta Claire Gibault

Poprawka 376
ARTYKUL 1 PUNKT 4 LITERA B)
Artykut 2a ustep 2 (Dyrektywa 89/552/EWQG)

(b) w ustepie 2 ,,art. 22a” zastgpuje sig ,,art. (b) w ustepie 2 ,,art. 22a” zastepuje si¢
3e”; nastepujgcym tekstem:

»2. Panstwa czltonkowskie mogq
tymczasowo odstqpic¢ od postanowien ust. 1
o ile zostanq spelnione nastepujqce
warunki:

a) medialna ustuga audiowizualna
pochodzqca 7 innego panstwa
czltonkowskiego narusza w sposob wyrazny,
razqcy i powaziny art. 22 ust. 1 lub 2
(dyrektywy ,, Telewizja bez granic”) i/lub
art. 3 d) lub e) (niniejszej dyrektywy);

b) w okresie dwunastu poprzedzajgcych
miesiecy dostawca ustugi medialnej
naruszyl juz co najmniej dwukrotnie
przepisy okreslone w lit. a);

¢) dane panstwo czlonkowskie powiadomilo
pisemnie dostawce ustug medialnych oraz
Komisje o powolanych naruszeniach i
srodkach, jakie zamierza podjgc¢ w
przypadku ponownego naruszenia;

d) konsultacje 7 emitujgcym panstwem
czltonkowskim oraz 7 Komisjq nie
doprowadzily do ugody w terminie 15 dni
od daty powiadomienia przewidzianego w
lit. ¢), a powolane naruszenie trwa nadal.

W terminie dwoch miesiecy od daty
powiadomienia o srodkach podjetych przez
panstwo czlonkowskie Komisja stwierdza o
ich zgodnosci z prawem wspolnotowym. W
przypadku decyzji negatywnej panstwo
czlonkowskie zostanie wezwane do
niezwlocznego zaprzestania stosowania
danych srodkow.”

Or. fr
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Uzasadnienie

Zmiany te sq konieczne ze wzgledu na cel, jakim jest rozszerzenie zakresu stosowania pkt. 2 o
ustugi nielinearne. W zwiqzku z tym ,,emisja telewizyjna” powinna by¢ zastqpiona przez
,,medialnq ustuge audiowizualng”, a w lit. a) dodac nalezy odniesienie do art. 3 lit. d); w lit.
b) i c) nalezy takze zastqpi¢ wyrazenie ,,nadawca telewizyjny” wyrazeniem ,,dostawca ustug

medialnych”.

Poprawke ztozyta Helga Triipel

Poprawka 377
ARTYKUL 1 PUNKT 4 LITERA B)
Artykut 2a ustep 2 (Dyrektywa 89/552/EWQG)

b) w ustepie 2 ,,art. 22a” zastepuje sig ,,art.
3e”;

AM\631118PL.doc

b) ustep 2 otrzymuje nastgpujqce brzmienie:

»2. Panstwa czltonkowskie mogq
tymczasowo odstqpic od stosowania ust. 1,
w razie spelnienia nastegpujqcych
warunkow:”

a) program telewizyjny nadawany z innego
panstwa czlonkowskiego stanowi powazine i
znaczqce naruszenie art. 22 ust. 1 lub 2
dyrektywy 89/552/EWG lub art. 3 lit e
niniejszej dyrektywy lub nielinearna
medialna ustuga audiowizualna
swiadczona 7 innego panstwa
czltonkowskiego w jawny sposob, w stopniu
powaznym i cigzkim narusza art. 3 lit. d)
lub art. 3 lit. e) niniejszej dyrektywy.

b) panstwo czlonkowskie, ktorego sprawa
dotyczy powiadomito dostawce ustug
medialnych, panstwo czltonkowskie, 7
ktorego nadawany jest program oraz
Komisje na pismie o domniemanych
naruszeniach oraz, w przypadku gdy
sytuacja powtarza sig, o zamiarze
ograniczenia transmisji.

¢) konsultacje prowadzone przez Komisje z
panstwem czlonkowskim, 7 ktorego
nadawany jest program, nie doprowadzily
do polubownego rozwiqzania w terminie 15
dni od powiadomienia, o ktorym mowa w
lit. b), a domniemane naruszenia
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powtarzajq si¢ lub trwajq nadal.

W ciqgu dwoch miesiecy od powiadomienia
o srodkach przyjetych przez dane panstwo
czltonkowskie Komisja podejmuje decyzje
rozstrzygajqcq czy podjete srodki sq zgodne
z prawem wspolnotowym. JeZeli Komisja
nie podejmie decyzji w ciqgu dwoch
miesiecy od powiadomienia panstwa
czlonkowskiego, ktorego sprawa dotyczy,
moZe ono utrzymac podjete srodki. W
przypadku wydania negatywnej decyzji,
panstwo to natychmiast cofnie zawieszenie
emisji.

Or. en

Uzasadnienie

Zasada panstwa pochodzenia ma fundamentalne znaczenie dla niniejszej dyrektywy. Jednak
celem zapewnienia ochrony godnosci ludzkiej oraz ochrony matoletnich, wynikajqcej z prawa
do nietykalnosci fizycznej i psychicznej, ktore, podobnie jak godnosé, podlega ochronie na
mocy Europejskiej Karty Praw Podstawowych, odstepstwo od zasady panstwa pochodzenia,
pod Scisle okreslonymi warunkami, jest uzasadnione nie tylko w przypadku programow
telewizyjnych, ale rowniez w przypadku medialnych ustug audiowizualnych.

Poprawke ztozyl Manolis Mavrommatis

Poprawka 378
ARTYKUL 1 PUNKT 4 LITERA B)
Artykut 2a ustep 2 (Dyrektywa 89/552/EWQG)

b) w ustepie 2 ,,art. 22a” zastepuje sig ,,art. b) w ustepie 2 ,,art. 22a” zastepuje sig ,,art.
3e”; 3e” i dodaje si¢ stowa ,,i/lub art. 3d”;
Or. el
Uzasadnienie

Wazne jest zapewnienie ochrony matoletnich rowniez przed ustugami nielinearnymi; w
zwiqzku z tym nalezy rozszerzy¢ zakres art. 2a.
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